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2016/0361 (COD)

Javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE

a 806/2014/EU rendeletnek a hitelintézetek és befektetési vallalkozasok veszteségviseld és

feltokésitési képessége tekintetében torténd modositasarol

(EGT-vonatkozasu szdveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérol szo1o szerzddésre és kiilondsen annak 114. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valdo megkiildését kdvetden,
tekintettel az Eurépai Kdzponti Bank véleményére!,

tekintettel az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében,

! HLC[..].[...]. [...]. o.
2 HLC[..].[...].[...]. o.
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A Pénziigyi Stabilitasi Tanacs (FSB) 2015. november 9-én kdzzétette a teljes
veszteségviselO képességre (TLAC) vonatkozd feltételeket tartalmazo dokumentumot (a
,» T LAC-standard”), amelyet a G20-ak 2015 novemberében jovahagytak. A TLAC-
standard célja annak biztositasa, hogy a globalisan rendszerszinten jelentds bankok (G-
intézmények, G-SII) rendelkezzenek az annak biztositdsahoz sziikséges veszteségviseld
¢s feltokésitési képességgel, hogy egy esetleges szandlds soran ¢és kdzvetleniil azt
kovetden a kritikus funkcidik folyamatosan miikddni tudjanak, és az adofizetdk pénze
(kdzpénzek), illetve a pénziigyi stabilitds ne keriiljon veszélybe. A Bizottsag a 2015.
november 24-i kdzleményében? kdtelezettséget vallalt arra, hogy — annak érdekében,
hogy a TLAC-standard atiiltetésére a nemzetkozileg elfogadott, 2019. évi hatariddig sor

keriiljon — 2016 vége eldtt jogalkotasi javaslatot terjeszt el a témaban.

A TLAC-standard unios atiiltetése soran figyelembe kell venni a meglévd, minden
uniobeli intézményre alkalmazando, a szavatoldtokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo intézményspecifikus minimumkovetelményeket (MREL),
amelyeket a 2014/59/EU eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv* hataroz meg. Mivel a
TLAC ¢és az MREL célja egyarant annak biztositasa, hogy az uniobeli intézmények kelld
mértékll veszteségviseld és feltokésitési képességgel rendelkezzenek, a két

kovetelménynek egy kozos keretrendszer egymast kiegészitd elemeit kell képeznie.

A Bizottsag kozleménye az Europai Parlamentnek, a Tanacsnak, az Europai Kézponti
Banknak, az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsagnak ¢s a Régiok Bizottsdganak: ,,A
bankuni6é megvalositasa fel¢” (2015.11.24., COM(2015) 587 final).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2014. majus 15-1 2014/59/EU irényelve a
hitelintézetek és befektetési vallalkozasok helyreallitasat és szandlasat célzo
keretrendszer 1étrehozasarol (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).
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Ennek gyakorlati megvalositasat illetden a Bizottsag azt javasolta, hogy a TLAC-standard
globalisan rendszerszinten jelentds intézményekre vonatkozd, harmonizalt
minimumszintje (,, TLAC-minimumkdvetelmény”) az 575/2013/EU rendelet® modositasa
révén keriiljon bevezetésre az unids jogszabalyokba, mig a globalisan rendszerszinten
jelentds intézményekre vonatkoz6 intézményspecifikus tobblettokekdvetelményt és a
nem globalisan rendszerszinten jelentds intézményekre vonatkozoé intézményspecifikus
kovetelményt (a szavatolotdkére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre
vonatkozé minimumkdvetelmény) a 2014/59/EU iranyelv és a 806/2014/EU rendelet®
célzott mdédositasaival kell kezelni. Ezen rendeletnek az intézmények veszteségviselO €s
feltokésitési képességére vonatkozd relevans rendelkezéseit a fent emlitett jogszabalyok
és a 2013/36/EU iranyelv’ rendelkezéseivel egyiitt, egységesen és kovetkezetesen kell

alkalmazni.

Az Egységes Szanalasi Mechanizmusban részt vevo tagallamokban a TLAC-standard
végrehajtasara vonatkozo harmonizalt szabalyok hidnya tobbletkoltségeket és
jogbizonytalansagot teremtene az intézmények szamara, és megnehezitené a hitelezoi
feltokésités alkalmazasat a hatarokon atnyulo tevékenységet végzo intézmények esetében.
A harmonizalt unids szabalyok hidnya tovabba versenytorzulasok megjelenéséhez vezet a
belsd piacon, tekintve, hogy az intézményeket terheld, a meglévd kdvetelményeknek és a
TLAC-standardnak valé megfelelés koltségei jelentdsen eltérhetnek egymastol a részt
vevo tagallamokban. Ezért a TLAC-standard végrehajtasara vonatkoz6 harmonizalt
szabalyok hianyabol eredden a belsd piac miikddése eldtt allo akadalyokat meg kell
sziintetni, é¢s meg kell el6zni a harmonizalt szabalyok hidnyabol fakado6 versenytorzuldsok
kialakulasat. Kovetkezésképpen e rendelet tekintetében a megfeleld jogalap az Eurdpai
Unidé miikodésérdl szo16 szerz6désnek (EUMSZ) az Eurdpai Unid Birdsaga itélkezési

gyakorlata szerint értelmezett 114. cikke.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-1 575/2013/EU rendelete a
hitelintézetekre és befektetési vallalkozasokra vonatkozo6 prudencialis kdvetelményekrol
¢s a 648/2012/EU rendelet modositasarol (HL L 176, 2013.6.27., 1. 0.).

Az Europai Parlament és a Tandcs 2014. julius 15-1 806/2014/EU rendelete a
hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozasoknak az Egységes Szanalasi
Mechanizmus keretében torténd szandldsara vonatkozé egységes szabalyok €s egységes
eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes Szanalasi Alap 1étrehozasarol és az
1093/2010/EU rendelet médositasarol (HL L 225.,2014.7.30., 1. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-1 2013/36/EU iranyelve a
hitelintézetek tevékenységéhez vald hozzaférésrdl és a hitelintézetek és befektetési
vallalkozasok prudencialis feliigyeletérdl, a 2002/87/EK iranyelv médositasarol, a
2006/48/EK ¢és a 2006/49/EK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 176.,
2013.6.27., 338. 0.).
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A 806/2014/EU rendeletnek tovabbra is el kell ismernie mind az egy pontbdl kiindulo,
mind pedig a tobb pontbdl kiinduld szanélési stratégidkat. Az egy pontbdl kiinduld
stratégia alapjan egy adott csoportba tartozo szervezetek koziil csak egy (altalaban az
anyavallalat) keriil szanalasra, mig a csoportba tartoz6 egyéb szervezeteket, altaldban a
mitkddd lednyvallalatokat, nem vonjak szanalas ald, hanem azok veszteségeiket és
feltOkésitési igényeiket a szanalando szervezetre haritjak at. A tobb pontbol kiindulo
szanalasi stratégia alapjan egy adott csoporthoz tartoz6 tobb szervezet szanalasara is sor
kertilhet. A kivant szanalési stratégia hatékony alkalmazasa érdekében fontos
egyértelmiien azonositani a szanalando szervezeteket (,,szanalando szervezetek™), vagyis
azokat a szervezeteket, amelyekre a szanalési intézkedések alkalmazhatok, tovabba a
hozzajuk tartoz6 leanyvallalatokat is (,,szandland6 csoportok™). E szervezetek azonositésa
a pénziigyi intézmények altal alkalmazando, a veszteségviselo €s feltOkésitési képességre
vonatkoz6 szabalyok alkalmazési szintjének meghatdrozéasanal is fontos szerepet jatszik.
Ezért be kell vezetni a ,,szandland6 szervezet” és a ,,szanalando csoport” fogalmat, és a
csoportszintli szanalas tervezése tekintetében modositani kell a 806/2014/EU rendeletet
annak érdekében, hogy kifejezetten kitelezze az Egységes Szanalasi Testiiletet (a
tovabbiakban: a Testiilet) a szan4land6 szervezetek és a szanalando6 csoportok
azonositasara egy adott csoporton beliil, valamint arra, hogy a csoportszintli szanalas
eredményességének biztositdsa érdekében megfelelden mérlegelje valamennyi tervezett

intézkedésnek az adott csoporton beliil varhato kdvetkezményeit.

A Testiiletnek biztositania kell, hogy az intézmények kell6 mértékii veszteségviseld és
feltokésitési képességgel rendelkezzenek, amelynek révén gyorsan és zokkendmentesen,
a pénziigyi stabilitasra és az adofizetdkre gyakorolt lehetd legkisebb hatas mellett
biztosithat6 a veszteségek fedezése ¢€s a feltokésités. A fenti cél megvalositasa érdekében
az intézményeknek teljesiteniiik kell a 806/2014/EU rendeletben meghatarozott,
intézményspecifikus, a szavatolotokére €s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre

vonatkoz6 minimumkovetelményt.

Az intézmények veszteségviselO és feltdkésitési képességének mérésére hasznalt nevezdk
¢s a TLAC-standardban meghatarozott nevezdk dsszehangoldsa érdekében a
szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd
minimumkdvetelményt az érintett intézményre vonatkozo6 teljes kockazatikitettség-érték
¢s a tokeattételi mutatd szamitasahoz hasznalt kitettségi mérték szazalékaban kell

kifejezni.
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Az MREL teljesitéséhez hasznalhatd, hitelezdi feltokésitésbe bevonhaté kotelezettségek
elismerhetdségi kritériumait szorosan dssze kell hangolni az 575/2013/EU rendeletben a
TLAC-minimumkovetelményre vonatkozoéan meghatarozott kritériumokkal, az ebben a
rendeletben bevezetett kiegészitd kiigazitasokkal és kovetelményekkel 6sszhangban.
Kiilonosen bizonyos beagyazott szdrmaztatott komponenssel rendelkezd, hitelviszonyt
megtestesitd instrumentumoknak, példaul egyes strukturalt értékpapiroknak kell
elismerhetonek lenniiik az MREL teljesitésére, amennyiben a lejaratkor visszafizetendo,
elore ismert fix vagy emelkedo tokedsszeggel rendelkeznek, amely mellett csak egy
kiegészité hozam kotddik szarmaztatott ligylethez és fiigg a referenciaeszkoz
teljesitményétdl. Az emlitett tOkedsszegiikre tekintettel ezek az instrumentumok magas
veszteségviseld képességgel rendelkezdnek €s a szanalas sordn a hitelez6i felt6késitésbe

egyszerlien bevonhatonak tekinthetok.

Az MREL teljesitéséhez felhasznalhato kotelezettségek kore elvileg magéban foglalja a
biztositék nélkiili hitelezok rendes koveteléseibdl szarmazd valamennyi kotelezettséget
(nem alarendelt kotelezettségek), kivéve, ha azok nem felelnek meg az ebben a
rendeletben foglalt egyedi elismerhetdségi kritériumoknak. Az intézmények
szanalhatosdganak a hitelezdi feltokésités tényleges alkalmazéaséaval torténd javitasa
érdekében a Testiilet szamara lehetdve kell tenni annak eldirasat, hogy az
intézményspecifikus kdvetelményt alarendelt kotelezettségekkel teljesitsék, kiilondsen,
amikor egyértelmi jelei vannak, hogy a feltokésitésbe bevont hitelezok valdsziniileg
olyan veszteséget viselnének a szanalas soran, ami meghaladna a fizetésképtelenség
esetén jelentkezd potencialis veszteségeiket. A Testiiletnek fel kell mérnie, hogy sziikség
van-e arra, hogy az intézmények szamadra eldirja az MREL aldrendelt kotelezettségekkel
valo teljesitését, amennyiben a hitelezoi feltokésités alkalmazasaba be nem vont
kotelezettségek értéke elér egy bizonyos kiiszobértéket a kotelezettségek egy olyan
osztalyan beliil, amely az MREL teljesitésére felhasznalhat6 kotelezettségeket foglal
magaban. Az a kovetelmény, hogy az MREL-t alarendelt kotelezettségekkel kell
teljesiteni, olyan szinten irhat6 eld, amely annak a megakadalyozasahoz sziikséges, hogy
a hitelezOk veszteségei a szanalas soran meghaladjak azokat a veszteségeket, amelyek a
fizetésképtelenségi eljaras alkalmazasa esetén jelentkeznének. Amennyiben a Testiilet
el6irja a hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok alarendelését az MREL teljesitése
c€ljabol, az nem sértheti azt a lehetdséget, hogy a TLAC-minimumkdvetelmény
teljesitése az 575/2013/EU rendeletnek megfelelden és a TLAC-standard altal
megengedett modon, részben nem alarendelt hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok

hasznalataval torténjen.
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A globalisan rendszerszinten jelentds intézmények, illetve a legjelentésebb bankok
szanalando szervezetei esetében, amelyeknél a szandland6 csoport eszkozeinek értéke
meghaladja a 100 milliard EUR-t, meghatarozott kritériumokon alapuldé mérlegelés utjan,
valamint figyelembe véve a finanszirozasi modellben a betétek el6fordulési gyakorisagat
¢s a hitelviszonyt megtestesitd instrumentumok hidnyat, a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségek tekintetében a tokepiacokhoz vald korlatozott hozzaférést, valamint az
MREL teljesitése érdekében az elsddleges alapvetd tokére vald tdmaszkodas mértékét, a
Testlilet szamara lehetdvé kell tenni annak eldirdsat, hogy az MREL-nek azt a részét,
amely megegyezik a veszteségviselésnek és a feltokésitésnek a 2014/59/EU irdnyelv 37.
cikkének (10) bekezdésében, valamint 44. cikkének (5) bekezdésében emlitett szintjével,
alarendelt kotelezettségekkel és szavatolotokével teljesitsék, beleértve azt a
szavatolotokét is, amelyet a 2013/36/EU iranyelvben emlitett kombinalt tékepuffer-
kovetelmény teljesitésére hasznalnak. Lehetdvé kell tenni azt, hogy a szandlasi hatosagok
valamely szanalando szervezet kérésére csokkentsék ezt a kovetelményt legfeljebb addig
a hatarig, amely annak a csokkentési aranynak felel meg, amelyet az 575/2013/EU
rendelet 72b. cikkének (3) bekezdése lehetdvé tesz az ebben a rendeletben meghatarozott

TLAC-minimumkdvetelmény vonatkozéasaban.

Az ardnyossag elvének megfelelden az annak az eléirasara vonatkoz6 hataskort, hogy az
MREL-t alarendelt kotelezettségekkel teljesitsék, a Testiilet addig a mértékig
gyakorolhatja, ameddig az eldirt alarendelésnek — az intézmények TLAC-nak, MREL-
nek, és adott esetben a 2013/36/EU irdnyelvben meghatarozott kombinalt tékepuffer-
kovetelménynek valdo megfelelési kotelezettsége kovetkeztében — szavatolotdke és
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségelemek forméjaban meglévo atfogd szintje nem
haladja meg a magasabbat az aldbbiak koziil: a veszteségviselésnek és a feltokésitésnek a
806/2014/EU rendelet 27. cikkének (7) bekezdésében emlitett szintje vagy az 1. és 2.
pillér szerinti prudencialis kovetelményeken és a kombinalt tékepuffer-kdvetelményen

alapulo6 képlettel szamitott érték.
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Az MREL-nek lehetdvé kell tennie az intézmények szdmara a szanalas soran — illetve adott
esetben az életképtelenség bekovetkezésekor — varhatd veszteségek fedezését, valamint a
szanalasi tervben eldiranyzott intézkedések végrehajtasat €s a szanalandd csoport
szanalasat kovetden az intézmény feltokésitését. A Testliletnek az altala valasztott
szanalasi stratégia alapjan megfeleléen indokolnia kell az MREL eldirt szintjét, és ezt a
szintet indokolatlan késedelem nélkiil feliil kell vizsgalnia, ha az a 2013/36/EU iranyelv
104a. cikkében emlitett kovetelmény szintjének valtozasa miatt sziikségessé valik. Ezt a
szintet az intézmények szavatolotoke-kovetelményének megfeleld, a szandlés soran
varhato veszteségnek és annak a feltokésitési 0sszegnek az dsszege alkotja, amely lehetové
teszi az intézmény szamara, hogy a szanalast kovetden, illetve a leirdsi vagy atalakitasi
hataskor gyakorlasat kovetden teljesitse a szavatolotoke-kovetelményét, ami sziikséges
ahhoz, hogy az intézmény a valasztott szanalasi stratégia alapjan engedélyt kapjon
tevékenységei folytatdsara. Az MREL-t a teljes kockazati kitettség és a tokeattételi mutatod
szamitadsahoz hasznalt kitettség mértékének szazalékaban kell kifejezni, és az
intézményeknek a két mértékbdl szarmazo szinteket egyidejiileg kell teljesiteniiik. A
Testiiletnek lefelé vagy felfelé kell médositania a feltOkésitési dsszegeket, a szanalasi
tervben eldiranyzott intézkedések miatt bekovetkezd esetleges valtozasoknak megfelelden.
A Testiilet szamara lehetdvé kell tenni a feltokésitési 0sszeg megemelését is annak
biztositasa érdekében, hogy a piacnak elegend6 bizalma legyen az intézmény irant a
szanalasi tervben eldiranyzott intézkedések végrehajtasat kovetden. A piaci bizalmat
fenntart6 tékepuffer eldirt szintjének lehetdvé kell tennie az intézmény szamadra, hogy egy
megfeleld idészakon keresztiil tovabbra is teljesithesse az engedélyezési feltételeket,
beleértve annak lehetévé tételét, hogy a szanalast kovetden az intézmény fedezze a
tevékenységeinek atalakitasaval kapcsolatos koltségeket €s kelld piaci bizalmat tartson
fenn. A piaci bizalmat fenntart6 tékepuffert a 2013/36/EU irdnyelvben meghatarozott
kombinalt tékepuffer-kdvetelmény részére valo hivatkozassal kell meghatarozni. A
Testiiletnek lefelé kell modositania a piaci bizalmat fenntart6 tékepuffer szintjét,
amennyiben alacsonyabb szint is elegend6 a kelld piaci bizalom biztositasdhoz, illetve
felfel¢ kell azt modositania, amennyiben magasabb szintre van sziikség ahhoz, hogy a
szanalasi tervben meghatarozott intézkedéseket kdvetden a szervezet megfeleld
idétartamon keresztiil tovabbra is teljesiteni tudja az engedélyezés feltételeit és kelld piaci

bizalmat tartson fenn.
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Az (EU) 2016/1075 felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelet értelmében a Testiiletnek
meg kell vizsgalnia az egyes intézmények azon instrumentumainak a befektetdi korét,
amelyek figyelembe vehetok az MREL teljesitéséhez. Amennyiben az intézmény MREL
instrumentumainak jelentds része olyan lakossagi befektetdk birtokdban van, akiknek
esetleg nem jelezték tisztességes és nyilvanvalo modon a relevans kockézatokat, ez
onmagaban a szanalhat6sag potencialis akadalya lehet. Ugyanakkor, ha az intézmény
MREL instrumentumainak nagy része mas intézmények birtokaban van, a leiras vagy
atalakitas szisztematikus jellege szintén a szanéalhat6sag potencialis akadalya lehet.
Amennyiben a Testiilet azt allapitja meg, hogy egy adott befektetdi kor mérete €s jellege
akadalyozza a szanalhatdsagot, az intézmény szdmara javasolhatja ezen akadaly
megsziintetését. Ugyanakkor a nemzeti jog minden esetben korlatozhatja egy adott

befektetdi korre bizonyos instrumentumok értékesitését és forgalmazasat.

A szanalhatdsag javitasa érdekében a Testiilet szdmara lehetévé kell tenni, hogy a
globalisan rendszerszinten jelentds intézmények esetében az 575/2013/EU rendeletben
meghatarozott TLAC-minimumkdvetelmény mellett intézményspecifikus MREL-t is
meghatarozzon. Ez az intézményspecifikus MREL akkor alkalmazandd, ha a valasztott
szanalasi stratégia alapjan a TLAC-minimumkdvetelmény nem elégséges a veszteségek

fedezéséhez és a globalisan rendszerszinten jelentds intézmény feltdkésitéséhez.
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(11) Az MREL szintjének meghatarozasakor a Testiiletnek figyelembe kell vennie az
intézmény rendszerszinti jelentdéségének fokat, valamint az intézmény
fizetésképtelenségének a pénziigyi stabilitdsra gyakorolt lehetséges negativ hatasait. A
Testliletnek figyelembe kell vennie annak sziikségességét, hogy biztositottak legyenek az
egyenld versenyfeltételek a globalisan rendszerszinten jelentds intézmények és a részt
vevo tagallamok hasonld, rendszerszinti jelentdséggel rendelkezd intézményei kozott.
Ezért a nem globalisan rendszerszinten jelentds intézményként azonositott, de a részt
vev0 tagallamokon beliil a globalisan rendszerszinten jelentds intézményekhez hasonlo
rendszerszintii jelentéséggel rendelkezd intézményekre vonatkoz6 MREL nem térhet el
aranytalanul a globalisan rendszerszinten jelentds intézmények esetében altalaban

meghatarozott MREL szintjétdl és dsszetételétol.

(12)

(13) Az 575/2013/EU rendelettel 6sszhangban az MREL csak a konszolidalt szanaland6
csoport szintjén alkalmazandé a szanalandé szervezetnek mindsiild intézményekre. Ez azt
jelenti, hogy a szanalando szervezeteket kotelezni kell arra, hogy az MREL teljesitéséhez
elismerheto instrumentumokat és elemeket bocsassanak ki kiils6, harmadik fél hitelezok
szdmara, amelyeket bevonhatnak a hitelezdi feltdkésitésbe, amennyiben a szanalandé

szervezet szanalas ala keril.

9058/18 ok/ADT/kb 9
DGG1 B HU



(14)

(15)

A szanaland6 szervezetnek nem mindsiild intézményeknek egyéni szinten kell
teljesiteniiik az MREL-t. Az ilyen intézmények veszteségviselési és feltokésitési igényeit
altalaban a hozzajuk tartozo6 szanalando szervezeteknek kell kielégiteniiik azaltal, hogy a
szanaland6 szervezetek kozvetleniil vagy kozvetve megvasaroljak az ezen intézmények
altal kibocsatott szavatolotéke-instrumentumokat és leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségeket, majd leirjak vagy tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumokka
alakitjak azokat, amikor az emlitett intézmények mar nem ¢letképesek. Ilyen médon a
szanaland6 szervezetnek nem mindsiild intézményekre alkalmazandé MREL-t
kovetkezetesen és egyiitt kell alkalmazni a szandland6 szervezetekre alkalmazando
kovetelményekkel. Ez lehetdvé teszi a Testiilet szamara, hogy egy szanaland6 csoportot
bizonyos leanyvallalatainak szanalas ala vonasa nélkiil szanaljanak, ¢s igy elkertiljék a
piacon potencialisan zavart okozé hatast. A Testiilet szdmara lehetdvé kell tenni, hogy ha
mind a szandland6 szervezet vagy anyaintézmény, mind pedig annak lednyvallalatai
ugyanabban a tagallamban letelepedettek és ugyanannak a szanalando6 csoportnak a
részei, akkor teljeskortien eltekintsen a szandlandé szervezetnek nem mindsiild
intézményekre vonatkoz6 MREL alkalmazasatol, vagy engedélyezze a szamukra, hogy az
anyaintézmény ¢€s lednyvallalatai kozotti olyan fedezett garancidk révén feleljenek meg
az MREL-nek, amelyek akkor hivhatok le, ha a leirhatd, illetve atalakithatd
kotelezettségek leirasat vagy atalakitasat lehetdvé tevo feltételekkel megegyezo idébeli
iitemezési feltételek teljesiilnek. A garanciat magas likviditasu és minimalis piaci és

hitelkockazattal rendelkez6 biztositéknak kell fedeznie.

A szavatolotOkére és a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozé
minimumkovetelménynek a szandlando szervezetnek nem mindsiilé intézményekre
torténd alkalmazasa soran biztositani kell a valasztott szanalasi stratégianak vald
megfelelést. Kiilondsen tekintettel kell lenni arra, hogy az intézmény és a szanalando
csoportja kozotti tulajdonviszonyok nem valtozhatnak meg az intézmény feltokésitését

kovetden.
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(15a) Az 575/2013/EU rendelet ugy rendelkezik, hogy az illetékes hatdsdgok bizonyos konkrét

(16)

(17)

feltételek fennallasa esetén eltekinthetnek egyes fizet6képességi és likviditasfedezeti
kovetelményeknek a valamely kézponti szervhez tartosan kapcsolt hitelintézetek
tekintetében torténd alkalmazasatol. Ezen szovetkezeti halozatok jellegzetességeinek a
figyelembevétele érdekében a Testiilet szamara lehetdvé kell tenni, hogy az emlitett
hitelintézetek tekintetében az 575/2013/EU rendeletben meghatarozottakhoz hasonld
feltételek fennallasa esetén eltekintsen az MREL alkalmazasatol, amennyiben a
hitelintézetek és a kézponti szerv ugyanazon tagallamban letelepedettek, és a szandlési
feltételek mérlegelésekor egy egységként vegye Oket figyelembe. A szanalando csoport
egészére vonatkozo kiils6 MREL-kovetelmény teljesitését kiillonbozé mddokon lehet
biztositani az egyes csoportok szolidaritasi mechanizmusanak jellemzo6itdl fliggden: vagy
kizardlag a kdzponti szerv leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeinek beszamitasaval,
vagy a halozatba tartoz6 néhany vagy minden szervezet leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségeinek beszamitasaval.

A TLAC-minimumkovetelmény és az MREL barmilyen megszegését az illetékes
hatosadgoknak, a szandlasi hatdsagoknak ¢€s a Testiiletnek megfeleld modon kezelnie és
orvosolnia kell. Mivel ezen kdvetelmények megszegése akadalyozhatja az intézmény
vagy csoport szanalhatdsagat, a szanalhatosag akadalyainak kikiiszobolésére érvényben
1év6 eljarast le kell réviditeni, lehetdvé téve, hogy a hatdsagok késedelem nélkiil kezeljék
a fenti kovetelmények barmilyen megsértését. Lehetoséget kell biztositani a Testliletnek
arra is, hogy eldirhassa az intézmények szamara bizonyos nyereségkifizetések
megtiltasat, a leirhato, illetve atalakithato instrumentumok és elemek lejarati
szerkezetének modositasat és a kovetelményi szint helyreéllitasara vonatkozo tervezetek

elkészitését, illetve végrehajtasat.

Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapvetd jogokat és kiillondsen a Chartaban elismert
elveket, nevezetesen a tulajdonhoz valo jog és a vallalkozas szabadsaga elvét, és ezekkel

a jogokkal és elvekkel 6sszhangban alkalmazando.
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(18) Mivel e rendelet céljait — nevezetesen az unios helyredllitasi és szanalasi keretrendszert
érintd egységes szabalyok megallapitasat — a tagallamok nem tudjak kielégitéen
megvalodsitani, az Unio szintjén azonban a rendelet terjedelme miatt e célok jobban
megvalosithatok, az Unio elfogadhatja ezt a rendeletet az Eurdpai Uniorol szolod
szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben
foglalt aranyossag elvének megfeleléen ez a rendelet nem 1€pi tul az e célok eléréséhez

sziikséges mértéket.

(19)  Annak érdekében, hogy e rendelet alkalmazasara elegendd id6 alljon rendelkezésre, ezt a

rendeletet a hatalybalépésétdl szamitott 18 honap elteltével kell alkalmazni,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 806/2014/EU rendelet modositasai

(1) A 3. cikk (1) bekezdése a kovetkezoképpen modosul:
a) aszoveg a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

»24a. »szanalando szervezet«: olyan, valamely részt vevo tagallamban letelepedett
szervezet, amelyet a Testiilet a 8. cikk alapjan olyan szervezetként azonosit, amellyel

kapcsolatban a szanalasi terv szanalasi intézkedésrdl rendelkezik;
24b.  »szanalandd csoport«:
a) egy szanalando6 szervezet és annak olyan lednyvallalatai, amelyek nem:
1. szandlando6 szervezetek; vagy
ii. més szandlando szervezetek lednyvallalatai; vagy

iil. olyan harmadik orszagban letelepedett szervezetek, amelyek a szanalasi
terv értelmében nem tartoznak a szanalandé csoporthoz, valamint azok

leanyvallalatai;

b) kozponti szervhez kapcsolodo hitelintézetek, a kozponti szerv és a kozponti
szerv ellendrzése alatt 1év6 barmely intézmény, amennyiben e szervezetek koziil

egy szanalando szervezet;

24c. »globalisan rendszerszinten jelentds intézmény«: az 575/2013/EU rendelet 4. cikke
(1) bekezdésének 132. pontjaban meghatarozott globalisan rendszerszinten jelentds

intézmény; ”’;
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b) a48.¢és49. pontban, a 20. cikk (5) bekezdésének d) pontjdban, valamint a 27. cikk (1), (4),
(5), (6), (7) és (13) bekezdésében a , leirhatd vagy atalakithato kotelezettségek™ kifejezés helyébe

,hitelezoi feltokésitésbe bevonhatd kotelezettségek™ 1ép;
c) aszoveg a kdvetkezd 49a. ponttal egésziil ki:

»49a.  »leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek«: a 12¢. cikkben vagy a 12h. cikk
(3) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltételeknek megfeleld, hitelezodi feltékésitésbe

bevonhat6 kotelezettségek.”.
(2) A 7.cikk (3) bekezdésének d) pontja helyébe a kovetkezd széveg 1€p:

,»d) a 12—12k. cikkel 6sszhangban a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségekre vonatkozé minimumkovetelmények meghatarozasa;”.
(3) A 8. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) az (5) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

»(5) A szandlési tervben kiilonboz6 lehetdségeket kell meghatarozni az ebben a
rendeletben emlitett szanalasi eszkozoknek az (1) bekezdésben emlitett
szervezetekre valo alkalmazasara, illetve a szanalasi hataskoroknek az ezek

tekintetében torténd gyakorlasara vonatkozoan.”;
b) a (6) bekezdés elsé és méasodik albekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»A szanalasi tervben meg kell hatarozni azokat a szanalasi intézkedéseket,
amelyeket a Testiilet meghozhat, ha valamely, az (1) bekezdésben emlitett

szervezet teljesiti a szanalasi feltételeket.

A (9) bekezdés a) pontjaban emlitett informaciokat az érintett szervezet tudomasara

kell hozni.”;
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a (9) bekezdés o) €s p) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,»0) a 12g. és a 12h. cikkben emlitett kovetelmények és adott esetben azok

teljesitésének hatarideje;”

,»p) abban az esetben, ha a Testlilet alkalmazza a 12c. cikk (3) bekezdését, a

szanalando6 szervezet altali megfelelésre vonatkozo hataridd; ;

cl) a 8. cikk (9) bekezdése a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

,»Az elsé albekezdés o) és p) pontjaban emlitett hataridok meghatarozasakor a
szanalasi tervben biztositani kell azt, hogy ezek a hataridok megfeleldek legyenek

¢s figyelembe vegyék az alabbiakat:

a) a betétek el6fordulasi gyakorisaga, valamint a hitelviszonyt megtestesitd

instrumentumok hidnya a finanszirozéasi modellben;

b) a tékepiacokhoz valo korlatozott hozzaférés a leirhatd, illetve atalakithatod

kotelezettségek esetében;

c) az elsddleges alapveto tokére vald timaszkodas a 12g. cikkben emlitett

kovetelmény teljesitéséhez.”;
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d) a(10) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1€ép:

,»(10) A csoportszintli szanalasi terveknek tartalmazniuk kell az (1) bekezdésben
emlitett, a valamely részt vevo tagallamban letelepedett unios anyavallalat altal
vezetett csoport szanalasara vonatkoz6 tervet, és a kdvetkezok tekintetében

végrehajtandé intézkedéseket kell meghatarozniuk:

a) az EU-szintli anyavallalat;

b) a csoport részét képezd, az Unidban letelepedett leanyvallalatok;
c) a 2. cikk b) pontjaban emlitett szervezetek; és

d) a 33. cikkre figyelemmel, a csoport részét képezd €s az Union kiviil letelepedett

leanyvallalatok.

Az els6 albekezdésben emlitett intézkedésekkel 6sszhangban a szanalési tervnek

minden egyes csoportra vonatkozoan azonositania kell a kovetkezdket:
a) a szanalando szervezetek;
b) a szanaland6 csoportok.”;
e) a(l1)bekezdés a) és b) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,,a) meghatarozza a (6) bekezdésben emlitett forgatokonyvek esetében a
szanalandod szervezet tekintetében alkalmazando6 szanalasi intézkedéseket €s ezen
intézkedések hatasat az (1) bekezdésben emlitett egyéb, csoporthoz tartozo

szervezetekre, az anyavallalatra és a lednyintézményekre;
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al) amennyiben az (1) bekezdésben emlitett csoport egynél tobb szanalando
csoportot foglal magaban, meghatarozza a tervezett szanalasi intézkedéseket az
egyes szanalando csoportok szanalando szervezeteivel kapcsolatban, valamint azt,
hogy ezen intézkedések milyen kdvetkezményekkel jarnak az alabbiak mindegyikére

nézve:

1. az ugyanazon szanaland6 csoporthoz tartozo egyéb, csoporton beliili

szervezetek;
i1. egy¢éb szanaland6 csoportok;

b)  megvizsgalja, mennyire alkalmazhatdk a szandlasi eszkzdk €s a szanalasi
hataskorok az Unidban letelepedett szanalando szervezetekre, és mennyire
gyakorolhatok koordinalt médon — ezen eszk6zok €s hataskorok kozé értve a csoport
egészének vagy a csoporton beliili tobb vallalkozés altal végzett tevékenységnek
vagy lizletagnak, illetve a csoporton beliili egyes vallalkozésoknak vagy szanalando
csoportoknak a harmadik f¢l altali megvasarlasat lehetové tevo intézkedéseket is —,

¢s azonositja a koordindlt szanalas esetleges akadalyait; ”;
f) a(12) bekezdés a kovetkezo albekezdésekkel egésziil ki:

,»A szanalasi intézkedések végrehajtasat vagy a 21. cikkben emlitett hataskorok

gyakorlasat kovetden az esettdl fliggden feliil kell vizsgalni a szanalasi tervet.

A 8. cikk (9) bekezdésének o) és p) pontjaban emlitett hataridok
meghatarozasakor a Testiiletnek figyelembe kell vennie azt, hogy milyen hataridé
vonatkozik a 2013/36/EU iranyelv 104b. cikkében emlitett kovetelménynek valo

megfelelésre.”.
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(4) A 10. cikk a kdvetkezdképpen modosul:
a) a(4) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(4) Valamely csoport akkor mindsiil szanalhatonak, ha az kivitelezhet6 és a
Testiilet hitelt érdemlden tudja a csoportba tartoz6 szervezeteket a rendes
fizetésképtelenségi eljaras keretében felszamolni vagy — a szanalasi eszkdzoknek
a szanalando szervezetekre torténd alkalmazasa és a szandlasi hataskorok
gyakorlasa révén — azokat szanalni, a lehetd legnagyobb mértékben elkeriilve,
hogy ez barmely jelentds negativ kdvetkezménnyel jarjon a csoportba tartozé
szervezetek letelepedési helye szerinti tagallamok pénziigyi rendszereire nézve,
illetve mas tagallamok vagy az Uni6 pénziigyi rendszereire nézve, beleértve a
sz¢élesebb korli pénziigyi instabilitas koriilményeit vagy a rendszerszinti
eseményeket is, szem el6tt tartva a csoporthoz tartozo6 szervezetek altal ellatott
kritikus funkciok folytonossdganak a biztositasat vagy azaltal, hogy ezek rovid

id6n beliil konnyen levalaszthatok, vagy mas modon.

A Testiiletnek id6ben értesitenie kell az EBH-t, amennyiben egy csoport nem

mindsiil szanalhatonak.

Amikor valamely csoport egynél tobb szandlando6 csoportbodl all, a Testiiletnek e

cikkel dsszhangban értékelnie kell minden egyes szandland6 csoport szandlhatosagat.

Az elso albekezdésben emlitett értékelést a teljes csoport szanalhatésaganak

értékelése mellett kell elvégezni.”;
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b) a(7) bekezdés a kdvetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,»A Testliletnek értesitenie kell az EU-szintii anyavallalatot arrol, hogy értékelése
szerint a szervezet vagy csoport szanalhatésaganak akadalyai vannak,

amennyiben a szanalhatosag akadalyat olyan helyzet jelenti, amelyben:

a)  aszervezet egyszerre megfelel a 2013/36/EU iranyelv 128. cikke 6. pontjaban
meghatarozott kombinalt pufferkovetelménynek és a 2013/36/EU iranyelv
141a. cikke (1) bekezdése a), b) és ¢) pontjanak, de egyszerre nem felel meg a
2013/36/EU iranyelv 128. cikke 6. pontjaban meghatarozott kombinalt
pufferkovetelménynek és a 2013/36/EU iranyelv 141a. cikke (1) bekezdése d)

pontjaban emlitett kovetelménynek; vagy

b)  aszervezet nem felel meg az 575/2013/EU rendelet 92a. cikkében és 494.
cikkében emlitett kovetelményeknek vagy a 12d. cikkben és a 12e. cikkben

emlitett kdvetelményeknek.”;
c) a(9) bekezdés a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

»~Amennyiben a szanalhatosag akadalya a (7) bekezdés masodik albekezdésében
emlitett helyzet, az EU-szintli anyavallalatnak a (7) bekezdésnek megfelelden
elkiildott értesités kézhezvételétdl szamitott két héten beliil javaslatot kell
benytjtania a Testiilethez az els6 albekezdésnek megfelelden azonositott

akadalyok kezelésére vagy kikiiszobolésére vonatkozoan.

A javasolt intézkedések végrehajtasdhoz meghatarozott iitemtervben figyelembe
kell venni azt, hogy mi okozta a szoban forgd akadalyt. A Testiiletnek az EKB-vel
folytatott konzultaciot kdvetden értékelnie kell, hogy az emlitett intézkedések

hatékonyan kezelik vagy kikiiszobdlik-e a szoban forgd jelentds akadalyokat.”
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d) a(11)bekezdés i) és j) pontjaban a ,,12. cikk™ kifejezés helyébe ,,12g. és 12h. cikk”

1ép;

e)

a (11) bekezdés a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

k)

D

annak eldirasa valamely szervezet szamara, hogy nyujtson be tervet a 12g. és
a 12h. cikknek val6 megfelelés helyreallitasara az 575/2013/EU rendelet 92.
cikke (3) bekezdésének megfeleléen kiszamitott teljes kockazati
kitettségértékként kifejezve, valamint — adott esetben —a 2013/36/EU
iranyelv 128. cikkének 6. pontjaban emlitett kovetelménynek valo megfelelés
helyreallitaséra, illetve a 12g. vagy a 12h. cikkben emlitett kdvetelményeknek
valé megfelelés helyreallitasara az 575/2013/EU rendelet 429. és 429a.

cikkében emlitett teljes kitettségi mérték szazalékaban kifejezve;

annak eldirasa valamely szervezet szamara, hogy a 12g. és 12h. cikknek valo
folyamatos megfelelés biztositasa érdekében valtoztassa meg a szavatolotdke-
instrumentumok lejarati szerkezetét, miutan erre az illetékes hatdsagtol
engedélyt kapott, valamint a 12c. cikkben emlitett leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettségek vagy a 12h. cikk (3) bekezdésének a) €s b) pontjaban emlitett

tételek lejarati szerkezetét.”.
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(4a) A rendelet a 10. cikk utan a kdvetkezd 0j 10a. cikkel egésziil ki:

,,10a. cikk

Bizonyos nyereségkifizetések megtiltasara vonatkozo hataskor

b)

c)

Amennyiben egy szervezet egyszerre megfelel a 2013/36/EU iranyelv 128. cikke 6.
pontjaban meghatarozott kombinalt pufferkdvetelménynek és a 2013/36/EU iranyelv
141a. cikke (1) bekezdése a), b) és c) pontjanak, de egyszerre nem felel meg a
2013/36/EU iranyelv 128. cikke 6. pontjaban meghatarozott kombinalt

pufferkdvetelménynek és
1. az 575/2013/EU rendelet 92a. cikkében emlitett kovetelményeknek és

ii. a 12d. cikkben és a 12e. cikkben emlitett kovetelményeknek a 12a. cikk (2)
bekezdése a) pontjanak megfelelden szamitva, a Testiiletnek hataskorrel kell
rendelkeznie arra, hogy a (2) és a (3) bekezdésben foglalt feltételeknek megfelelden,
megtiltsa a szervezetnek azt, hogy tobb nyereséget fizessen ki a szavatolotokére €s a
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd minimumkdvetelményhez
kapcsoloado, a (4) bekezdésnek megfelelden szamitott maximalisan feloszthato

0sszegnél (M-MDA) az alabbi intézkedések révén:

az elsddleges alapvetd tokéhez kapcsolodo nyereségkifizetés;

valtozo6 javadalmazas vagy nem kotelezé nyugdijjuttatas kifizetésére iranyulod
kotelezettség keletkeztetése, vagy valtozo javadalmazas kifizetése, ha a kifizetési
kotelezettség olyan idOpontban keletkezett, amikor a szervezet nem teljesitette a

kombindlt pufferkdvetelményt;

kiegészitd alapvetd tokeinstrumentumokhoz kapcsolodo kifizetések teljesitése.

Amennyiben a szervezet az elsé albekezdésben emlitett helyzetben van, haladéktalanul

értesitenie kell a Testiiletet a kovetelmények nem teljesitésérol.
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2. Az (1) bekezdésben emlitett helyzetben a Testiiletnek az illetékes hatdsaggal folytatott
konzultaciot kovetden indokolatlan késedelem nélkiil mérlegelnie kell, hogy gyakorolja-e az (1)

bekezdésben emlitett hataskort,
¢s ehhez a kovetkezd elemeket kell figyelembe vennie:

a)  akodvetelmények nem teljesitésének oka, idétartama ¢és mértéke, valamint annak a

szanalhatosagra gyakorolt hatésa;

b) aszervezet pénziigyi helyzetének alakuldsa €s annak a valdszintlisége, hogy a szervezet

beléathat6 idon beliil teljesitheti a 18. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett feltételt;

c)  kilatas arra, hogy a szervezet észszerii idon beliil képes lesz megfelelni az (1) bekezdésben

emlitett kdvetelményeknek;

d) abban az esetben, ha a szervezet nem képes felvaltani azokat a kotelezettségeket, amelyek
mar nem felelnek meg a leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségekre vagy azok futamidejére
vonatkoz0, az 575/2013/EU rendelet 72b. és 72c¢. cikkében és a 12c. cikkben vagy a 12h. cikk (3)
bekezdésében emlitett feltételeknek, figyelembe kell vennie azt, hogy az erre valo képtelenség

egyedi okokra vezethet0-e vissza vagy az egész piacot érintd zavarnak tudhaté-e be;

e) az (1) bekezdésben emlitett hataskor gyakorlasa lenne-e a legmegfelelobb és a
legardnyosabb eszkoz a szervezet helyzetének kezelésére, figyelembe véve, hogy az
potencialisan milyen hatast gyakorolhat egyrészrol az érintett szervezet finanszirozasi

feltételeire, masrészrdl pedig a szanalhatosagara.
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A Testiiletnek a kdvetelmények nem teljesitésének idétartama alatt legalabb havonta meg kell
ismételnie az arra vonatkozo6 értékelést, hogy sziikséges-e gyakorolni az (1) bekezdésben emlitett

hataskort, mindaddig, amig a szervezet az (1) bekezdésben emlitett helyzetben van.

3.  Haa Testiilet ugy itéli meg, hogy a szervezet még mindig az (1) bekezdésben emlitett
helyzetben van hat honappal az errdl szol6 értesitést kovetden is, a Testiiletnek, az illetékes
hat6saggal folytatott konzultaciot kovetden, gyakorolnia kell az (1) bekezdésben emlitett

hataskort, kivéve ha a Testiilet ugy itéli meg, hogy az alabbi feltételek koziil legalabb kettd

teljesiil:

1. a kovetelmények nem teljesitése a pénziigyi piacok miikddését érintd stulyos zavarnak
tudhato be, ami miatt a pénziigyi piacok nagy részét érintd stresszhelyzet alakult ki a pénziigyi

piacok tobb szegmensében;

il.  azi. pontban emlitett zavar nem csupan a szervezet szavatolotdke- €s leirhato, illetve
atalakithato kotelezettséginstrumentumai aranak a fokozott ingadozasat vagy a szervezet
koltségeinek a ndvekedését eredményezi, hanem a piacok teljes vagy részleges bezarasahoz is
vezet, ami miatt a szervezet nem tud szavatolotoke- vagy leirhato, illetve atalakithato

kotelezettséginstrumentumokat kibocsatani a piacokon;

ili.  apiac ii. pontban emlitett bezardsa nem csak az érintett szervezetre, hanem tobb mas

szervezetre is vonatkozik;

iv.  azi. pontban emlitett zavar miatt az érintett szervezet nem tud olyan mennyiségben
kibocsatani szavatoldtoke- és leirhatd, illetve atalakithato kotelezettséginstrumentumokat, amely

elegendd lenne a kovetelmények nem teljesitésének megsziintetéséhez;

v)  v.az (1) bekezdésben emlitett hataskor gyakorldsa negativ tovagyiirtizé hatést gyakorol a

bankszektor egy részére, ami alddshatja a pénziigyi stabilitast.

Az el6z6 albekezdésben emlitett kivétel alkalmazasa esetén a Testiiletnek értesitenie kell az
illetékes hatosdgot a dontésérdl €s irasbeli magyarazatot kell nyujtania az altala végzett

értékelésrol.

A Testiiletnek havonta meg kell ismételnie az el6z6 albekezdésben foglalt feltételek értékelését

¢s meg kell vizsgalnia, hogy alkalmazhato-e a kivétel.
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4. Az M-MDA kiszamitasédhoz az (5) bekezdésnek megfelelden kiszamitott 6sszeget meg kell

szorozni a (6) bekezdéssel 6sszhangban meghatarozott tényezovel. Az M-MDA-t csokkenteni

kell az (1) bekezdés a), b) vagy c) pontjaban emlitett intézkedések barmelyikével.

5. A (4) bekezdésnek megfelelden felszorzand6 0sszegnek a kovetkezokbdl kell allnia:

a)

az 575/2013/EU rendelet 26. cikke (2) bekezdésének megfelelden az elsddleges
alapveto tokében nem szerepld évkozi nyereség, csokkentve az esetlegesen kifizetett
nyereséggel, illetve az e cikk (1) bekezdésének a), b), illetve ¢) pontjaban emlitett

intézkedésekkel kapcsolatban kifizetett esetleges dsszegekkel;

plusz
b) az 575/2013/EU rendelet 26. cikke (2) bekezdésének megfeleléen az elsddleges
alapvet6 tokében nem szerepld év végi nyereség, csokkentve az esetlegesen kiosztott
nyereséggel, illetve az e cikk (1) bekezdésének a), b), illetve ¢) pontjaban emlitett
intézkedésekkel kapcsolatban kifizetett esetleges dsszegekkel;
minusz
c) aze bekezdés a) és a b) pontjdban meghatarozott elemek megtartasa esetén ado
formajéaban kifizetend6 0sszegek.
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6.

a)

b)

d)

A tényez0t a kdvetkezOképp kell meghatarozni:

a tényez0 értéke 0, ha a kombinalt pufferkdvetelmény elsé (azaz legalacsonyabb)
kvartilisén beliil van az intézmény altal fenntartott azon elsddleges alapvetd toke,
amelyet nem hasznalnak fel az 575/2013/EU rendelet 92a. cikke és a 12d. és 12e. cikk
szerinti — az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfeleléen kiszamitott
teljes kockazati kitettségérték szazalékaban kifejezett — szavatolotoke-kdvetelmény

teljesitésére;

a tényez0 értéke 0,2, ha a kombindlt pufferkdvetelmény masodik kvartilisén beliil van
az intézmény altal fenntartott azon elsddleges alapvetd tdke, amelyet nem hasznalnak
fel az 575/2013/EU rendelet 92a. cikke és a 12d. és 12e. cikk szerinti — az 575/2013/EU
rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden kiszamitott teljes kockézati

kitettségérték szazalé¢kaban kifejezett — szavatolotdke-kovetelmény teljesitésére;

a tényez0 értéke 0,4, ha a kombinalt pufferkdvetelmény harmadik kvartilisén beliil van
az intézmény altal fenntartott azon elsédleges alapvetd toke, amelyet nem hasznalnak
fel az 575/2013/EU rendelet 92a. cikke és a 12d. és 12e. cikk szerinti — az 575/2013/EU
rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden kiszamitott teljes kockézati

kitettségérték szazalé¢kaban kifejezett — szavatolotoke-kdvetelmény teljesitésére;

a tényez0 értéke 0,6, ha a kombinalt pufferkdvetelmény negyedik (azaz legmagasabb)
kvartilisén beliil van az intézmény altal fenntartott azon elsddleges alapveto toke,
amelyet nem hasznalnak fel az 575/2013/EU rendelet 92a. cikke és a 12d. és 12e. cikk
szerinti — az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden kiszamitott
teljes kockazati kitettségérték szazalékaban kifejezett — szavatolotoke-kdvetelmény

teljesitésére;
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A kombinalt pufferkdvetelmény egyes kvartiliseinek also és fels6 hatarat a

kovetkezdképpen kell kiszamitani:

Kombindalt-puffer-
- o kévetelményy
a-kvartilis-alsé-hatara¥§  — = X (Qn — 1)

Kombinalt-puffer-

kovetelményy
a-kvartilis-felsé-hatara¥ i

X Qn
n Q

»Qn« jeloli az érintett kvartilis sorszamat.”

(5) A 806/2014/EU rendelet 12. cikke helyébe a kovetkezd cikkek 1épnek:

12 cikk
A szavatolotokeére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

minimumkovetelmény meghatdrozasa

(1) A Testiiletnek az illetékes hatosagokkal, tobbek kozott az EKB-val folytatott
konzultaciot kovetden, figyelemmel a leirdsra, illetve az atalakitasra vonatkozo
hataskorokre, a 12a—12i. cikkben foglaltak szerint meg kell hataroznia a szavatolotokére
¢s a leirhato, illetve atalakithaté kotelezettségekre vonatkozo kovetelményeket,
amelyeket a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett szervezeteknek és csoportoknak, valamint
— abban az esetben, ha e bekezdések alkalmazasanak feltételei teljesiilnek — a 7. cikk (4)
bekezdésének b) pontjaban és (5) bekezdésében emlitett szervezeteknek €s csoportoknak

mindenkor teljesiteniiik kell.

(1a) Minden szervezetnek ¢s az (1) bekezdésben emlitett csoportok részét képezd minden
szervezetnek jelentenie kell a 2014/59/EU iranyelv 451. cikkének (1) bekezdésében
emlitett informaciokat a letelepedési helye szerinti részt vevo tagallam nemzeti szanalasi

hatosaganak.

A nemzeti szanalasi hatdésagnak indokolatlan késedelem nélkiil tovabbitania kell a

Testiilet szamara az els6 albekezdésben emlitett informaciokat.
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(2) A szanalasi terveknek a 9. cikkel 6sszhangban torténd elkészitése soran a nemzeti
szanalasi hatosdgoknak — az illetékes hatésagokkal folytatott konzultacidt kdvetden,
figyelemmel a leirasi és atalakitasi hataskorre — a 12a—12i. cikkben foglaltak szerint meg
kell hatarozniuk azokat a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo kdvetelményeket, amelyeket a 7. cikk (3) bekezdésében
emlitett szervezeteknek mindenkor teljesiteniiik kell. E tekintetben a 31. cikkben

megallapitott eljarast kell alkalmazni.

(3) A Testiiletnek a 8. cikk szerinti szanalasi tervek elkészitésével és karbantartasaval

parhuzamosan kell meghataroznia az (1) bekezdésben emlitett kovetelményeket.

(4) A Testiiletnek a hatarozatait a nemzeti szanalési hatésagokhoz kell cimeznie. A
nemzeti szanalasi hatdosagoknak a 29. cikknek megfelelden kell végrehajtaniuk a Testiilet
utasitasait. A Testiiletnek el6 kell irnia a nemzeti szanalasi hatésagok szdmara, hogy
gondoskodjanak arroél, hogy az intézmények és az anyavallalatok fenntartsédk az e cikk (1)
bekezdésében meghatarozott, a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségekre vonatkozo kovetelményeket, €s hogy ellendrizzék ennek

megvaldsulasat.

(5) A Testiiletnek tajékoztatnia kell az EKB-t ¢s az EBH-t az altala az (1) bekezdés
szerint az egyes intézményekre és anyavallalatokra vonatkoz6an meghatarozott, a
szavatolotokére €s a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozo

kovetelményekrol.

(6) E cikk eredményes és kovetkezetes alkalmazasa érdekében a Testiiletnek
iranymutatdsokat kell kiadnia és utasitdsokat kell intéznie a nemzeti szandlasi

hat6sagokhoz egyes konkrét szervezetekkel vagy csoportokkal kapcsolatban.
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12a. cikk

A szavatolotokeére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

minimumkovetelmény alkalmazasa és kiszamitdsa

(1) A Testiiletnek és a nemzeti szanalasi hatésagoknak biztositaniuk kell, hogy a 12.
cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett szervezetek mindenkor teljesitsék a szavatolotokére
¢s a leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségekre vonatkozo kdvetelményeket,

amennyiben ezt a 12a—12i. cikk eldirja és ezen cikkekkel 6sszhangban.

(2) Eztaz (1) bekezdésben emlitett kovetelményt a 12d. cikk (3) vagy — adott esetben —
(4) bekezdésével dsszhangban, a szavatolotoke és a leirhato, illetve atalakithatod

kotelezettségek Osszegeként kell kiszdmitani és az alabbiak szazalékaban kell kifejezni:

a) az (1) bekezdésben emlitett érintett szervezetnek az 575/2013/EU rendelet
92. cikkének (3) bekezdésével sszhangban szdmitott teljes

kockazatikitettség-értéke; és

b) az (1) bekezdésben emlitett érintett szervezetnek az 575/2013/EU rendelet

429. és 429a. cikkével 6sszhangban szamitott teljes kitettségi mértéke.
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12b. cikk

A szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségekre vonatkozo

minimumkdévetelmény aloli mentesség

(1) A 12a. cikk ellenére a Testililetnek mentesitenie kell a 12a. cikk (1) bekezdésében
foglalt kovetelmény teljesitése aldl a biztositékkal fedezett kotvényekbdl finanszirozott
jelzéloghitel-intézeteket, amelyek a nemzeti jog értelmében nem gytijthetnek betéteket,

amennyiben az alabbi feltételek mindegyike teljesiil:

a)  ezen intézmények felszdmoldsara nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok
keretében vagy az ezen intézményekre vonatkozo egyéb, a 2014/59/EU
iranyelv 38., 40. vagy 42. cikkével dsszhangban lefolytatott eljarasok

keretében keriil sor; és

b) azemlitett nemzeti fizetésképtelenségi eljarasok és egyéb eljarasok
biztositjak, hogy az emlitett intézmények hitelezdi — ideértve adott esetben a
biztositékkal fedezett kotvények birtokosait — a szanalasi célkitlizéseknek

megfeleld modon viseljenek veszteségeket.

(2) Azok az intézmények, amelyek mentesiilnek a 12. cikk (1) bekezdésében foglalt
kovetelmény aldl, nem vehetnek részt a 12g. cikk (1) bekezdésében emlitett

konszolidacioban.
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12c¢. cikk

A szandlando szervezetek leirhato, illetve dtalakithato kotelezettségei

(1) A szanaland¢6 szervezetek esetében a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségek
csak akkor képezhetik a szavatolotdke €s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek
Osszegének részét, ha teljesitik az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett
feltételeket, az emlitett rendelet 72b. cikke (2) bekezdésének d) pontja kivételével.

Az els6 albekezdéstdl eltérve, amikor ez a rendelet az 575/2013/EU rendelet 92a. vagy
92b. cikkének kovetelményeire hivatkozik, az emlitett cikkek alkalmazasaban leirhato,
illetve atalakithat6 kotelezettségek alatt az 575/2013/EU rendelet 72k. cikkében
meghatarozott és az ugyanazon rendelet masodik része 1. cimének Sa. fejezetével

Osszhangban megallapitott leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeket kell érteni.

(2) Az 575/2013/EU rendelet 72a. cikke (2) bekezdésének 1) pontjatol eltérve, a
hitelviszonyt megtestesitd, szarmazékos jellemzdkkel rendelkezd instrumentumokbol
eredo kotelezettségek, példaul a strukturalt értékpapirok, csak akkor szamithatok be a
szavatolotoke ¢€s a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségek 0sszegébe, ha az alabbi

feltételek mindegyike teljesiil:

a)  a hitelviszonyt megtestesitd instrumentumbdl eredd kotelezettség
tokedsszege mar a kibocsatas idopontjaban eldre tudhato, rogzitett vagy
emelkedd, és azt szarmazékos jellemzd nem befolyasolja, vagy a
hitelviszonyt megtestesitd instrumentum olyan szerzddéses kitételt

tartalmaz, amely szanalas esetére meghatarozza a kovetelés 6sszegét;

b)  a hitelviszonyt megtestesitd instrumentumbol eredd kotelezettség vagy a

crer

hitelkockazat nélkiili, egyenértékii instrumentumok aktiv, likvid kétirdnyt

piacanak alapul vételével, az 575/2013/EU rendelet 104. és 105. cikkével

Osszhangban
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vagy a hitelviszonyt megtestesitd instrumentum tartalmaz egy olyan
szerzddéses rendelkezést, amely szanalas esetére meghatarozza a kovetelés

0sszeget;

c) sem a hitelviszonyt megtestesitd instrumentum, sem szdrmazékos jellemzdje
nem képezi nettositasi megallapodas targyat, és értékelésére nem

vonatkozik a 2014/59/EU iranyelv 49. cikkének (3) bekezdése;

az elsé albekezdésben emlitett kotelezettségek csak az elsd albekezdés a)
pontjadban emlitett 6sszegnek megfeleld részben szdmithatok be a

szavatolotoke és a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségek 0sszegébe.

(2a) Be kell szamitani a szanalando szervezetek szavatolotokéjének és leirhato, illetve
atalakithato kotelezettségeinek az 6sszegébe az olyan kotelezettségeket, amelyeket a szanalando
szervezettel egyazon szanalando csoport részét képezd, a részt vevo tagallamban letelepedett
valamely leanyvallalat bocsatott ki egy nem ugyanazon szanalandé csoportba tartozo, meglévé

részvényes részére, amennyiben a kovetkezé feltételek mindegyike teljesiil:
a)  akibocsatasukra a 12h. cikk (3) bekezdése a) pontjanak megfelelden kertilt sor;

b)  aleirési és atalakitasi hataskoroknek az ezen kotelezettségek tekintetében a 21. cikknek
megfelelden torténd gyakorldsa nem érinti a szanalandé szervezet altal a leanyvallat felett

gyakorolt ellendrzést;

c)  értékiikk nem haladja meg az i. alpontban emlitett 6sszegnek az ii. alpontban emlitett

0sszegbdl valo kivonasaval kapott 6sszeget:

1. aszanalando szervezet részére kibocsatott €s altala akar kozvetleniil, akar kozvetve az
ugyanazon szanaland6 csoportba tartozd mas szervezeteken keresztiil megvasarolt
kotelezettségek Osszege, valamint a 12h. cikk (3) bekezdése b) pontjanak megfeleléen
kibocsatott szavatolotoke Osszege;

it.  a 12h. cikk (1) bekezdésének megfelelden eldirt osszeg.
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(3) A 12d. cikk (3a) bekezdésében ¢és a 12e. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett
minimumkodvetelmény sérelme nélkiil, a Testliletnek — a nemzeti szanalasi hatdésaggal valo
konzultacidt kdvetden sajat kezdeményezésére, vagy a nemzeti szandldsi hatésag javaslatara —
biztositania kell, hogy a 12g. cikkben emlitett kovetelmény azon részét, amely a szavatolotokét
is tartalmazo teljes kotelezettségallomany 8%-at teszi ki, a globalisan rendszerszinten jelentds
intézménynek mindsiild vagy a 12d. cikk (3a) és (3b) bekezdésének a hatdlya ala tartozo
szanalandoé szervezetek olyan szavatolotdke- és egyéb instrumentumokkal teljesitsék, amelyek
megfelelnek az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett valamennyi feltételnek, a rendelet
72b. cikke (3)—(5) bekezdésének a kivételével. Valamely szandlando szervezet kérésére a
Testiilet engedélyezheti azt, hogy a szavatolotokét is tartalmazo teljes kotelezettségallomany 8%-
anal alacsonyabb, de az (1-X1/X2) x a szavatol6tokét is tartalmazo teljes kotelezettségallomany
8%-a képlet alkalmazasa eredményeként kapott sszegnél magasabb szintet a globalisan
rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilé vagy a 12d. cikk (3a) és (3b) bekezdésének a
hatalya ala tartozé szandlandé szervezetek olyan szavatolotdke- €és egyéb instrumentumokkal
teljesitsék, amelyek megfelelnek az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett valamennyi
feltételnek, a rendelet 72b. cikke (3)—(5) bekezdésének a kivételével, feltéve, hogy teljesiilnek az
575/2013/EU rendelet 72b. cikke (3) bekezdése a), b) és ¢) pontjaban szerepld feltételek, ahol
tiszteletben tartva az 575/2013/EU rendelet 72b. cikke (3) bekezdése szerint lehetséges
csokkentési arany hatarértékét:

X1 =1az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (3) bekezdésének megfelelden szamitott teljes
kockézatikitettség-érték 3,5%-a.

X2 = az alabbi két elem Osszeadasaval kapott 6sszeg: 1. az 575/2013/EU rendelet 92. cikke
(3) bekezdésének megfelelden szamitott teljes kockazatikitettség-érték 18%-a és ii. a

2013/36/EU iranyelv 128. cikkének (6) bekezdésében emlitett kovetelmény.
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(4) Azoknak a szandland6 szervezeteknek az esetében, amelyek nem mindsiilnek
globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek és nem tartoznak a 12d. cikk (3a) és
(3b) bekezdésének a hatalya ala, a Testlilet — a nemzeti szanalasi hatosaggal vald
konzultacidt kdvetden sajat kezdeményezésére, vagy a nemzeti szanaléasi hatosag
javaslatara — hatarozhat tigy, hogy a 12g. cikkben emlitett kdvetelménynek legfeljebb
azon részét, amely a szervezet szavatolotokét is tartalmazo teljes
kotelezettségallomanyanak 8%-at kitevd 0sszeg vagy a (6) bekezdésben emlitett képlet
alkalmazasanak eredményeként kapott 6sszeg koziil a magasabb, olyan szavatolotoke- és
egy¢b instrumentumokkal kell teljesiteni, amelyek megfelelnek az 575/2013/EU rendelet
72a. cikkében emlitett valamennyi feltételnek, a rendelet 72b. cikke (3)—(5) bekezdésének

a kivételével, amennyiben teljesiilnek a kdvetkezo feltételek:

a) az (1) ésa(2) bekezdésben emlitett, nem alarendelt kotelezettségek a
nemzeti kielégitési sorrendben ugyanazon a besorolasi szinten allnak, mint
egyes olyan kotelezettségek, amelyek a 27. cikk (3) vagy (5) bekezdése
alapjan ki vannak zarva a leirdsi vagy atalakitasi hataskorok

alkalmazasabdl;

b) fenndll annak a kockéazata, hogy az olyan nem alarendelt kotelezettségekre
vonatkozo leirasi vagy atalakitasi hataskor tervezett alkalmazasa
kovetkeztében, amelyeket a 27. cikk (3) vagy (5) bekezdése értelmében nem
zartak ki a leirdsi vagy atalakitasi hataskor alkalmazasabol, az emlitett
kotelezettségekbdl eredd kovetelések hitelezdi nagyobb veszteséget
szenvednének, mint amekkora veszteséget a rendes fizetésképtelenségi

eljaras keretében torténd felszamolas esetében szenvednének el;
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c) az alarendelt kotelezettségek 0sszege nem haladja meg az annak biztositasdhoz
sziikséges Osszeget, hogy a b) pontban emlitett hitelezok ne szenvedjenek el
nagyobb veszteséget annal, mint amelyet a rendes fizetésképtelenségi eljaras

keretében torténd felszamolas esetén szenvedtek volna el.

Ha a Testiilet azt allapitja meg, hogy valamely leirhatd, illetve atalakithato
kotelezettségeket tartalmazé kotelezettség-osztalyon beliil meghaladja a 10%-ot azoknak
a kotelezettségeknek az aranya, amelyekrdl észszerlien valoszintisithetd, hogy a 27. cikk
(3) vagy (5) bekezdése alapjan ki lesznek zarva a leirdsi vagy atalakitasi hataskorok
alkalmazasabol, akkor fel kell mérnie a masodik albekezdés b) pontjaban emlitett

kockazatot.

(5) A (3) és (4) bekezdés alkalmazasaban a szarmaztatott kotelezettségeket a teljes
kotelezettségallomany részének kell tekinteni Gigy, hogy a partnerek nettdsitasi jogai teljes

koriien elismerésre kerilnek.

Egy szervezetnek a 2013/36/EU iranyelv 128. cikkének (6) bekezdésében emlitett

kovetelmény teljesitéséhez felhasznalt felszavatolotdke-elemei elismerhetdk a (3) €s (4)

bekezdésben emlitett kovetelmény teljesitéséhez.
(6) A (3) bekezdéstdl eltérve a Testiilet hatarozhat tigy, hogy azoknak a szanalando
szervezeteknek, amelyek globalisan rendszerszinten jelentds intézmények vagy a 12d. cikk (3a)
vagy (3b) bekezdésének hatalya alé tartozo szanalando szervezetek, a 12g. cikkben emlitett
kovetelményt olyan instrumentumokkal kell teljesiteniiik, amelyek az 575/2013/EU rendelet 72a.
cikkében emlitett valamennyi feltételnek megfelelnek, kivéve az emlitett rendelet 72b. cikke (3)—
(5) bekezdésében foglalt feltételeket, amennyiben ezen instrumentumok és a szervezet
szavatolotokéjének Osszege — amellyel azért kell rendelkeznie, hogy megfeleljen a 2013/36/EU
iranyelv 128. cikkének (6) bekezdésében, az 575/2013/EU rendelet 92a. cikkében, valamint e
rendelet 12d. cikkének (3a) bekezdésében és 12g. cikkében emlitett kovetelmények teljesitésére
vonatkozo kotelezettségének — nem haladja meg a szavatolotdkét is magaban foglald teljes
kotelezettségallomanyanak 8%-a és az Ax2+Bx2+C képlet alkalmazasaval kapott 6sszeg koziil a

nagyobbat, ahol A, B és C a kovetkezd Gsszeg:

A =az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett

kovetelménybdl eredd 6sszeg (1. pillér)

B =a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett kovetelménybdl eredd osszeg (a 2.

pillér kotelezo eleme)
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C=a2013/36/EU iranyelv 128. cikkének 6. pontjdban emlitett kovetelménybdl eredd

0sszeg (kombinalt tékepuffer-kdvetelmény).

(7) A Testiilet gyakorolhatja a (6) bekezdésben emlitett hatdskort az olyan globalisan
rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiild vagy a 12d. cikk (3a) vagy (3b)
bekezdésének hatalya ala tartozo szandlando szervezetek esetében, amelyek az alabbi
feltételek egyikét teljesitik, mindaddig, amig az ilyenként azonositott szandlandé szervezetek
szama nem haladja meg az 0sszes olyan globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek
mindsiilé vagy a 12d. cikk (3a) vagy (3b) bekezdésének hatalya alé tartozo szanalando
szervezet 30%-at, amelyekre vonatkozoan a Testlilet a 12g. cikkben emlitett kovetelményt

meghatarozza:

a) a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett kdvetelmény azt tiikkr6zi, hogy a
globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilé vagy a 12d. cikk (3a) vagy
(3b) bekezdésének hatédlya ala tartozé szanalando szervezet azon intézmények
legkockdzatosabb 20%-a koz¢ tartozik, amelyekre vonatkozdan a Testiilet a 12a. cikkben

emlitett kovetelményt meghatarozza, vagy

b) a szanalhatdsag eldzetes értékelése soran megallapitasra keriilt, hogy jelentds

akadalyai vannak a szanalhatosagnak, ¢és:

1. nem keriilt sor korrekcios intézkedésre a 10. cikk (11) bekezdésében emlitett

hataskorok gyakorlasat kovetden a szanalasi hatosag altal eldirt hatdridon beliil;

vagy

ii. az azonositott akadalyt nem lehet a 10. cikk (11) bekezdésében emlitett hataskorok egyike
révén sem elhdritani, és a (6) bekezdésben emlitett hataskor gyakorlasa részben vagy teljes
mértékben ellenstilyoznd a szandlhatdsagot gatlo jelentds akadaly negativ hatdsat; vagy

c) a szanalasi hatdsag ugy itéli meg, hogy a szervezet altal elényben részesitett szanalasi
stratégia megvalosithatdsaga és megbizhatdsaga korlatozott, tekintettel a szervezet méretére,
Osszekapcsoltsagara, jellegére, hatokorére, tevékenységének kockazataira €s Osszetettségére,
valamint jogallaséara és részvényesi struktirajara.

Az els6 albekezdésben emlitett kiiszobérték szamitasa soran a szanalasi hatésagnak a kapott
értéket a legkozelebbi egész szamra kell kerekitenie.

9058/18 ok/ADT/kb 35
DGG1 B HU



(8) A (4) és a (6) bekezdésben emlitett hatarozatokat a Testiiletnek az illetékes hatosagokkal,
tobbek kozott az EKB-val konzultalva kell meghoznia.

A (4) és a (6) bekezdésben emlitett hatdrozatok meghozatalakor a Testiiletnek figyelembe kell

vennie tovabba a kovetkezdket:

a) az intézmény els6 albekezdésben emlitett instrumentumai piacanak a mélysége, az
ilyen 1étezd instrumentumok arazéasa, valamint az els6 albekezdésben emlitett
hatarozatban megallapitott kovetelmények teljesitését biztositod tranzakciok

végrehajtasahoz sziikséges 1do;

b) azoknak a leirhato, illetve atalakithato kotelezettséginstrumentumoknak az 6sszege,
amelyek teljesitik az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett valamennyi feltételt és
az elsé albekezdésben emlitett kovetelmény mennyiségi kiigazitasanak céljaval torténd

hatarozathozatal iddpontjaban a hatralévo futamidejiik egy évnél rovidebb;

c) azoknak az instrumentumoknak a rendelkezésre allasa és 0sszege, amelyek a 72b. cikk
(2) bekezdésének d) pontja kivételével az 575/2013/EU rendelet 72a. cikkében emlitett

valamennyi feltételnek megfelelnek;

d) az adott intézmény leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségeihez és
szavatolotokéjéhez viszonyitva jelentds-e azoknak a kotelezettségeknek az dsszege,
amelyekre nem alkalmazandok a 27. cikk (3) vagy (5) bekezdése szerinti, leirasi vagy
atalakitasi hataskorok és amelyek a rendes fizetésképtelenség eljarasokban a
legmagasabb besorolasu leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekkel azonos vagy

azoknal alacsonyabb besorolédssal rendelkeznek.

Amennyiben az d) pontban emlitett kizart kotelezettségek dsszege nem haladja meg az
intézmény szavatolotékéjének és leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeinek az 5%-
at, a kizart 0sszeget ugy kell tekinteni, hogy az nem jelentds. E felett a hatarérték felett a

Testiiletnek értékelnie kell a kizart kotelezettségek jelentdségét;

e) az intézmény iizleti modellje, finanszirozasi modellje és kockazati profilja, valamint

stabilitasa €s az, hogy mennyire képes hozzajarulni a gazdasaghoz;

f) a lehetséges atalakitasi koltségek hatdsa a szervezet feltokésitésére.
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12d. cikk

A szavatolotokeére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

minimumkdévetelmény meghatarozasa

(1) A 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelményt a Testiiletnek kell
meghatdroznia az illetékes hatosagokkal, tobbek kozott az EKB-val folytatott

konzultaciot kovetden, az alabbi kritériumok alapjan:

a)

b)

biztositani kell, hogy a szandland6 csoport szanalhat6 legyen a szanalasi
eszk6zok szanalasi céloknak megfeleld alkalmazasaval, ideértve — adott

esetben — a hitelezoi feltokésitést is;

adott esetben biztositani kell, hogy a szanaland6 szervezet és lednyvallalatai,
amelyek intézmények, de nem szanalando6 szervezetek, elegendd leirhato,
illetve atalakithato kotelezettséggel rendelkezzenek annak biztositasara,
hogy a hitelezdi feltokésités, illetve a leirdsi vagy atalakitasi hataskor rajuk
vonatkoz6 alkalmazasa esetén a veszteségek viselhetok legyenek, és az
érintett szervezetek tokekdvetelményei vagy adott esetben a tokeattételi
mutatdja visszadllithato legyen az ahhoz sziikséges szintre, amely lehetévé
teszi a szervezetek szdmara, hogy tovabbra is megfeleljenek az
engedélyezés feltételeinek, és folytassak azokat a tevékenységeket,
amelyeket szamukra a 2013/36/EU, illetve a 2014/65/EU iranyelv szerint
engedélyeztek;

amennyiben a szandlasi terv azt vetiti eldre, hogy sor keriilhet a leirhato,
illetve atalakithat kotelezettségek bizonyos osztalyainak a 27. cikk (5)
bekezdése szerint a hitelezdi feltokésitésbol valo kizarasara vagy részleges
transzfer keretében teljes egészében egy atvevo félhez torténd atadasara,
biztositani kell, hogy a szandlando szervezet elegendd egyéb leirhato, illetve
atalakithato kotelezettséggel rendelkezzen annak biztositdsara, hogy a
veszteségek viselhetok legyenek és a szanalando szervezet teljestoke-
megfelelési mutatdja vagy adott esetben tokeattételi mutatdja visszaallithato
legyen az ahhoz sziikséges szintre, amely lehetdvé teszi a szervezet
szamara, hogy tovabbra is megfeleljen az engedélyezés feltételeinek, és
folytassa azokat a tevékenységeket, amelyeket szamara a 2013/36/EU,
illetve a 2014/65/EU iranyelv szerint engedélyeztek;
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d)  aszervezet mérete, ilizleti modellje, finanszirozasi modellje és kockézati

profilja;

e) az érintett szervezet csddje milyen mértékben gyakorolna negativ hatast a
pénziigyi stabilitdsra, tobbek kozott a szervezet mas intézményekkel vagy
szervezetekkel vagy a pénziigyi rendszer tobbi részével fennalld
Osszekapcsoltsaga révén a mas intézményekre vagy szervezetekre valo

atterjedés miatt.

(2) Amennyiben a szanalasi terv eldirja, hogy szanalasi intézkedést kell hozni, vagy
leirasi, illetve atalakitasi hataskoroket kell gyakorolni, a 12a. cikk (1) bekezdésében

emlitett kovetelmény Osszegét ugy kell megallapitani, hogy az elegendd legyen ahhoz,

hogy:

a)  biztositott legyen a szervezetek varhatoan felmeriild veszteségeinek teljes

mértékil fedezése (,,veszteségviselés™);

b)  Dbiztositott legyen a szanaland6 szervezetnek és leanyvallalatainak —
amelyek intézmények, de nem szanalando6 szervezetek — az olyan mértékben
torténd feltokésitése, amely lehetové teszi szamukra, hogy tovabbra is
megfeleljenek az engedélyezés feltételeinek és folytassak azokat a
tevékenységeket, amelyeket szdmukra a 2013/36/EU iranyelv, a
2014/65/EU iranyelv vagy ezekkel egyenértékil jogszabalyok szerint
engedélyeztek (,,feltokésités™).

Ha a szanalési terv ugy rendelkezik, hogy a szervezetet rendes fizetésképtelenségi eljaras
vagy mas, ezzel egyenértékli nemzeti eljaras keretében fel kell szamolni, akkor a
Testiiletnek meg kell vizsgélnia, hogy indokolt-e a 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett
kovetelményt a szervezet vonatkozasaban az elsd albekezdés a) pontja szerint a

veszteségek fedezéséhez sziikséges Osszegben korlatozni.

Vizsgalata sordn a Testiiletnek mindenekeldtt abbol a szempontbol kell értékelnie az
el6zo albekezdésben emlitett korlatozast, hogy az milyen hatéssal lehet a pénziigyi

stabilitasra, valamint a pénziigyi rendszerre valo atterjedés kockazatara.
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(3) A szanalando6 szervezetek esetében a (2) bekezdésben emlitett 6sszegnek a

kovetkez6kbol kell 6sszetevddnie:
a) az alabbiak Osszege:

1. a szandlas esetén viselendd veszteségek Osszege, amely megfelel az
575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban, valamint a
2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett, a szandland6 szervezetre vonatkozo

kovetelményeknek a szanalando csoport konszolidalt szintjén;

il. az a felt6késitési 6sszeg, mely lehetdvé teszi, hogy a szanélési intézkedés
eredményeként 1étrejott szandlando csoport a szanalasi intézkedés végrehajtasat
kovetden konszolidalt szandlando csoporti szinten ismét megfeleljen az
575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban emlitett, a
tékemegfelelési mutatdra vonatkozo kovetelménynek, valamint a 2013/36/EU

iranyelv 104a. cikkében emlitett kovetelménynek;
b)  az aldbbiak Osszege:

1. a szanalas esetén viselendo veszteségek Gsszege, amely megfelel az
575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett, a
szanalando szervezet tOkeattételi mutatdjara vonatkozo kovetelménynek a

szanaland6 csoport konszolidalt szintjén; és

il. az a feltokésitési sszeg, amely lehetdvé teszi, hogy a szanalasi intézkedés
eredményeként 1étrejott szandlandd csoport a szanalési intézkedés végrehajtasat
kovetden konszolidalt szanalandd csoporti szinten ismét megfeleljen az
575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett, a

tokeattételi mutatora vonatkozo kovetelménynek.
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A 12a. cikk (2) bekezdése a) pontjanak alkalmazasaban a 12a. cikk (1) bekezdésében
emlitett kovetelményt szdzalékos formaban, az a) pont szerint szamitott 6sszeg és a teljes

kockéazati kitettségérték hanyadosaként kell kifejezni.

A 12a. cikk (2) bekezdése b) pontjanak alkalmazésaban a 12a. cikk (1) bekezdésében
emlitett kdvetelményt szdzalékos forméaban, a b) pont szerint szdmitott dsszeg €s a

tokeattételi mutatod szamitasahoz hasznalt kitettségi mérték hanyadosaként kell kifejezni.

Az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett egyedi kdvetelmény meghatarozasakor a
Testiiletnek figyelembe kell vennie a 27. cikk (7) bekezdésében emlitett

kovetelményeket.

Az el6z6 albekezdésekben emlitett feltokésitési 6sszegek meghatarozasakor a

Testiiletnek:

a) a teljes kockazati kitettségértéknek vagy a tokeattételi mutatd szamitdsahoz
hasznalt kitettségi mértéknek a legutdbbi adatszolgaltatas szerinti 0sszegét kell
figyelembe vennie, kiigazitva azt a szanalési tervben eldiranyzott szanalasi

intézkedésekbdl eredo valtozasok hatasaival; és

b) az EKB-val ¢és az illetékes hatosagokkal folytatott egyeztetést kovetden felfelé
vagy lefelé ki kell igazitania a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett
jelenlegi kovetelménynek megfeleld dsszeget annak megallapitasa érdekében,
hogy milyen kovetelmény lesz alkalmazandé a szanalando szervezetre az

eldnyben részesitett szanalasi stratégia végrehajtasat kovetden.

A Testiilet szamara lehetdvé kell tenni, hogy az elsd albekezdés a) pontjanak ii. alpontjaban
meghatarozott kovetelményt az annak biztositasahoz sziikséges, megfeleld dsszeggel novelje,
hogy a szanalast kovetden egy évet nem meghaladd megfeleld idétartamon keresztiil kell6
mértékben fenntarthat6 legyen a piac bizalma a szervezet irant (,,piaci bizalmat fenntarté

tokepuffer”).
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Amennyiben az el6z6 albekezdést kell alkalmazni, a piaci bizalmat fenntarté tékepuffert gy kell
meghatdrozni, hogy az megegyezzen a 2013/36/EU iranyelv 128. cikkének 6. pontjaban emlitett
azon kombinalt pufferkovetelmény Osszegével — a rendelkezés a) pontjaban foglalt kvetelmény

kivételével —, amely a szandlési eszk6zok alkalmazéasat kovetden lenne alkalmazando.

Az sszeget lefelé kell kiigazitani, amennyiben az illetékes hatdsaggal valo egyeztetést kovetden
a Testiilet azt allapitja meg, hogy alacsonyabb 0sszeg is elégséges annak megvalosithatd €s
hiteles biztositdsahoz, hogy a szanalasi stratégia végrehajtasat kovetden is fennmaradjon a piac
bizalma és az intézmény folyamatosan el tudja l4tni a kritikus gazdasagi funkcioit, valamint
rendkiviili — szandlasfinanszirozasi rendszerek keretében nyujtott hozzajarulasokon kiviili —
pénziigyi segitség igénybevétele nélkiil forrashoz jusson, a 76. cikk (3) bekezdésével és a 27.
cikk (7) bekezdésével 6sszhangban. Az 6sszeget felfelé kell kiigazitani, amennyiben az illetékes
hatdsaggal valo egyeztetést kovetden a Testiilet azt allapitja meg, hogy magasabb 0sszegre van
szlikség annak biztositasahoz, hogy kell6 mértékben fennmaradjon a piac bizalma és az
intézmény folyamatosan el tudja latni a kritikus gazdasagi funkcioit, valamint rendkiviili —
szanalasfinanszirozasi rendszerek keretében nyujtott hozzéjarulasokon kiviili — pénziigyi segitség
igénybevétele nélkiil forrashoz jusson, a 76. cikk (3) bekezdésével és a 27. cikk (7) bekezdésével

Osszhangban, mégpedig egy évet nem meghaladé megfeleld iddtartamon keresztiil.

(3a) Azoknak a szanaland6 szervezeteknek az esetében, amelyek nem tartoznak az 575/2013/EU
rendelet 92a. cikkének hatalya ald, és amelyek egy olyan szandlando6 csoportnak a részét képezik,
amelynek a mérlegf66sszege meghaladja a 100 milliard EUR-t, a (3) bekezdésben emlitett
kovetelmény (,,a legjelentdsebb bankokra vonatkozd, 1. pillér szerinti kovetelmény™) szintje

legalédbb:
a) 13,5% kell, hogy legyen a 12a. cikk (2) bekezdésének a) pontja szerint szdmitva és

b) 5% kell, hogy legyen a 12a. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerint szamitva.
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A 12c. cikktol eltérve, az el6zo albekezdésben emlitett szanalando szervezeteknek az ebben a
bekezdésben emlitett kovetelmény szerinti szintet — amely a 12a. cikk (2) bekezdésének a) pontja
szerint szamitva 13,5%, a 12a. cikk (2) bekezdésének b) pontja szerint szdmitva pedig 5% —
olyan leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekkel kell teljesiteniiik, amelyek az 575/2013/EU
rendelet 72a. cikkében emlitett valamennyi feltételnek megfelelnek, kivéve az emlitett rendelet
72b. cikkének (3)—(5) bekezdését, a 12c¢. cikk (2a) bekezdésében emlitett kotelezettségeket vagy

a szavatolotokét illetden.

(3b) Valamely szandland6 szervezet nemzeti szandldsi hatosaganak kérésére a Testiiletnek
azokra a szanaland6 szervezetekre is alkalmaznia kell a (3a) bekezdésben meghatarozott
minimumkovetelményeket, amelyek nem tartoznak az 575/2013/EU rendelet 92a. cikkének
hatalya ala, és olyan szanalandé csoportnak a részét képezik, amelynek a mérlegfésszege nem
éri el a 100 milliard EUR-t, tovabba amelyek tekintetében a nemzeti szanalasi hatosag

¢szszerlien feltételezhetOnek itéli, hogy csdd esetén rendszerszintli kockazatot jelentenének.

Az el6z6 albekezdésben emlitett kérelem benyujtasara vonatkozo hatdrozat meghozatalakor a

szanalasi hatosagoknak figyelembe kell venniiik a kovetkezdket:

1. a betétek eléfordulasi gyakorisdga, valamint a hitelviszonyt megtestesito instrumentumok

hidnya a finanszirozasi modellben;

ii. a tékepiacokhoz val6 korlatozott hozzaférés a leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségek

esetében;

i1. az elsédleges alapvetd tOkére valo tamaszkodas a 45. cikk (1) bekezdésében emlitett

kovetelmény teljesitéséhez.
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(4) Azon szervezetek esetében, amelyek dnmagukban nem mindsiilnek szandlando

szervezetnek, a (2) bekezdésben emlitett 6sszegnek a kovetkezdkbdl kell osszetevddnie:

a) az alabbiak Osszege:

1. a viselendd veszteségek Osszege, mely megfelel az 575/2013/EU rendelet 92.
cikke (1) bekezdésének c) pontjaban, valamint a 2013/36/EU iranyelv 104a.

cikkében emlitett, a szervezetre vonatkozé kovetelményeknek; és

i1. az a feltokésitési 0sszeg, mely lehetdvé teszi, hogy a szervezet ismét
megfeleljen az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének c)
pontjaban emlitett, a teljestoke-megfelelési mutatora vonatkozd
kovetelménynek, valamint a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett
kovetelménynek a szandlandd csoport szandlasat és azt kovetden, hogy a 21.
cikkel 6sszhangban gyakorolta a relevans tokeinstrumentumok ¢€s a leirhato,
illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy atalakitadsara vonatkozo

hataskort; vagy
b) az aldbbiak Osszege:

1. a viselendd veszteségek 0sszege, amely megfelel az 575/2013/EU rendelet 92.
cikke (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett, a szervezet tOkeattételi mutatdjara

vonatkoz6 kovetelménynek; és

i1. az a feltokésitési 0sszeg, amely lehetdve teszi, hogy a szervezet ismét
megfeleljen az 575/2013/EU rendelet 92. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban
emlitett, a tOkeattételi mutatéra vonatkozo kovetelménynek a szandlando csoport
szanalasat és azt kovetden, hogy a 21. cikkel 6sszhangban gyakorolta a relevans
tokeinstrumentumok ¢és a leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségek leirasara

vagy atalakitasara vonatkozo hataskort.
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A 12a. cikk (2) bekezdése a) pontjanak alkalmazasaban a 12a. cikk (1) bekezdésében
emlitett kovetelményt szdzalékos formaban, az a) pont szerint szamitott 6sszeg és a teljes

kockazati kitettségérték hanyadosaként kell kifejezni.

A 12a. cikk (2) bekezdése b) pontjanak alkalmazasaban a 12a. cikk (1) bekezdésében
emlitett kovetelményt szdzalékos formaban, a b) pont szerint szamitott sszeg €s a

tokeattételi mutatd szamitasahoz hasznalt kitettségi mérték hanyadosaként kell kifejezni.

Az elso albekezdés b) pontjaban emlitett egyedi kovetelmény meghatarozasakor a
Testiiletnek figyelembe kell vennie a 27. cikk (7) bekezdésében emlitett

kovetelményeket.

Az el6z6 albekezdésekben emlitett feltokésitési Osszegek meghatarozasakor a

Testiiletnek:

a) a teljes kockazati kitettségértéknek vagy a tokeattételi mutatd szdmitdsahoz hasznalt
kitettségi mértéknek a legutobbi adatszolgaltatas szerinti 6sszegét kell figyelembe vennie,
kiigazitva azt a szanalasi tervben eldiranyzott intézkedésekbdl eredd valtozasok hatdsaival;

és

b) az EKB-val és az illetékes hatosdgokkal folytatott egyeztetést kovetden felfelé vagy
lefelé ki kell igazitania a 2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett jelenlegi
kovetelménynek megfeleld dsszeget, hogy meghatarozza az érintett szervezetre azt
kovetden alkalmazando kdvetelményt, hogy gyakorolta a relevans tokeinstrumentumok és
a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy atalakitasara vonatkozo

hataskort.
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A Testiilet szamara lehetdvé kell tenni, hogy az elsd albekezdés a) pontjanak ii. alpontjaban
meghatarozott kovetelményt az annak biztositasahoz sziikséges, megfeleld dsszeggel novelje,
hogy — a relevéns tékeinstrumentumok és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek
leirdsara vagy atalakitasara vonatkozo hataskor 21. cikkel 6sszhangban torténd gyakorlasat
kovetden — egy évet nem meghalado megfeleld iddtartamon keresztiil a szervezet tovabbra is
teljesiteni tudja az engedélyezés feltételeit és kelld mértékben fennmaradjon a piac bizalma a

szervezet irant (,,piaci bizalmat fenntarté tOkepuffer”).

Amennyiben az el6z6 albekezdést kell alkalmazni, a piaci bizalmat fenntart6 tokepuffer 6sszegét
ugy kell meghatarozni, hogy az megegyezzen a 2013/36/EU irdnyelv 128. cikkének 6. pontjaban
emlitett azon kombinalt pufferkdvetelmény dsszegével — a szoban forgd rendelkezés a)
pontjaban foglalt kovetelmény kivételével —, amely a 21. cikkben emlitett hataskor gyakorlasat

¢s a szanalandoé csoport szanalasat kdvetden lenne alkalmazandé.

Az 0sszeget lefel¢ kell kiigazitani, amennyiben a Testiilet az illetékes hatosaggal valod
konzultacidt kdvetden azt dllapitja meg, hogy alacsonyabb Osszeg is elégséges ahhoz,
hogy megvalosithaté €s hiteles médon fennmaradjon a piaci bizalom, valamint annak
biztositasdhoz, hogy a 21. cikkben emlitett hataskor gyakorlasat, valamint a szanalando
csoport szanalasat kdvetden az intézmény egyrészt folyamatosan el tudja latni a kritikus
gazdaségi funkcioit, masrészt pedig forrasokhoz tudjon jutni anélkiil, hogy — a
szanalasfinanszirozasi rendszereknek a 76. cikk (3) bekezdésével és a 27. cikk (7)
bekezdésével 6sszhangban torténd alkalmazasabol eredd hozzajarulasokon kiviil —
rendkiviili pénziigyi tdimogatast kellene igénybe vennie. Az dsszeget felfelé kell
kiigazitani, amennyiben az illeté¢kes hatdsaggal valo egyeztetést kovetden a Testiilet azt
allapitja meg, hogy magasabb Osszegre van sziikség annak biztositasahoz, hogy kelld
mértékben fennmaradjon a piac bizalma és az intézmény folyamatosan el tudja latni a
kritikus gazdasagi funkcioit, valamint rendkiviili — szanaldsfinanszirozasi rendszerek
keretében nyujtott hozzajarulasokon kiviili — pénziigyi segitség igénybevétele nélkiil
forrashoz jusson, a 76. cikk (3) bekezdésével és a 27. cikk (7) bekezdésével dsszhangban,

mégpedig egy évet nem meghalado megfeleld idtartamon keresztiil.
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(5) Amennyiben a Testiilet varakozasai szerint a leirhato, illetve atalakithato
kotelezettségek bizonyos kategoridirdl a 27. cikk (5) bekezdése szerint észszertien
feltételezhetd, hogy azokat részben vagy egészben ki fogjak zarni a hitelezoi
feltOkesitésbol, vagy részleges transzfer keretében teljes egészében at fogjak adni egy
atvevo félnek, a 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelményt olyan egyéb leirhato,

vagy atalakithato kotelezettségekkel kell teljesiteni, amelyek elegenddek:

a) a27.cikk (5) bekezdésével 6sszhangban azonositott, nem beszamitandd

kotelezettségek Osszegének fedezésére;
b) annak biztositasara, hogy a (2) bekezdésben emlitett feltételek teljesiiljenek.

(6) A Testiilet azon hatarozatanak, amelyben az e cikk szerinti, a szavatolotokére €s a
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkoz6 minimumkdvetelményt ir eld,
tartalmaznia kell a hatarozat indokolasat is, beleértve a (2)—(5) bekezdésben emlitett
elemek teljes kort értékelését, és a szanalasi hatosdgnak a hatarozatot indokolatlan
késedelem nélkiil feliil kell vizsgalnia annak érdekében, hogy hozzaigazitsa azt a
2013/36/EU iranyelv 104a. cikkében emlitett kovetelmény szintjének barmilyen

valtozasahoz.

(7) A (3) és a(4) bekezdés alkalmazasaban a tokekovetelményeket az 575/2013/EU
rendelet tizedik része 1. cimének 1., 2. és 4. fejezetében és az emlitett rendelet altal az
illetékes hatdosagoknak biztositott lehetdségeket érvényesité nemzeti jogszabalyokban
meghatarozott atmeneti rendelkezések illetékes hatosag altali alkalmazasaval

Osszhangban kell értelmezni.
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12e. cikk

A globalisan rendszerszinten jelentos intézmények szandlando szervezetei és a nem EU-
beli globalisan rendszerszinten jelentos intézmények jelentos leanyvallalatai esetében a
szavatolotokere és a leirhato, illetve atalakithato kételezettségekre vonatkozo

minimumkovetelmény meghatdrozasa

(1) A szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithatod kotelezettségekre vonatkozd
minimumkovetelmény globalisan rendszerszinten jelentds intézménynek mindsiilo, vagy
globalisan rendszerszinten jelentds intézmény részét képezo szanalando szervezetek

esetében az alabbiakbol tevodik ssze:
a) az 575/2013/EU rendelet 92a. és 494. cikkében emlitett kovetelmények; és

b)  aszavatolotokére €s a leirhato, illetve atalakithatd kotelezettségekre
vonatkoz6 barmely olyan kiegészité kovetelmény, amelyet a Testiilet a (2)
bekezdéssel 6sszhangban kifejezetten az érintett szervezetre vonatkozdan
meghatdroz, és amelyet a 12c. cikkben foglalt feltételeknek megfeleld

kotelezettségekkel kell teljesiteni.

(1a) Az 575/2013/EU rendelet 92b. és 494. cikkében emlitett kovetelmény hatalya alé
tartozd szervezetre vonatkozo, a 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelmény a

kovetkezOkbol tevodik Gssze:
a) az 575/2013/EU rendelet 92b. és 494. cikkében emlitett kovetelmények; és

a szavatolotokére €s a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozd
barmely olyan kiegészitd kdvetelmény, amelyet a szanalasi hatosag a (2)
bekezdéssel 6sszhangban meghataroz, és amelyet a 12h. cikkben foglalt

feltételeknek megfeleld kotelezettségekkel kell teljesiteni.
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(2) A Testiiletnek csak abban az esetben kell meghataroznia az (1) bekezdés b)
pontjaban és az (1a) bekezdés b) pontjaban emlitett, a szavatolotdkére és a leirhato,

illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozé kiegészitd kovetelményt:

a) haaz (1) és az (1a) bekezdés a) pontjaban emlitett kovetelmény nem elegendd

a 12d. cikkben foglalt feltételek teljesitéséhez; és

b) akkor is csak olyan mértékben, amellyel biztosithatd, hogy a 12d. cikkben
foglalt feltételek teljesiiljenek.

(3) A Testiilet azon hatarozatanak, amelyben az (1) bekezdés b) pontja szerinti, a
szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo kiegészitd
kovetelményt ir eld, tartalmaznia kell a hatarozat indokolasat is, beleértve a (2)
bekezdésben emlitett elemek teljes kort értékelését, és a hatarozatot késedelem nélkiil
feliil kell vizsgalnia annak érdekében, hogy hozzaigazitsa azt a 2013/36/EU iranyelv
104a. cikkében emlitett, a szanaland6 csoportra alkalmazand6 kovetelmények szintjének

barmilyen valtozasahoz.
12g. cikk

A szavatolotokeére és a leirhato, illetve atalakithato kételezettségekre vonatkozo

minimumkovetelmény alkalmazasa szanadlando szervezetek esetében

(1) A szanaland¢ szervezeteknek 6sszevont alapon, a szandland6 csoport szintjén kell

megfelelniiik a 12¢—12f. cikkben megallapitott kovetelményeknek.

(2) A 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kdvetelményt valamely részt vevo tagallamban
letelepedett szanaland6 szervezetre vonatkozdan, az dsszevont szandlando6 csoport
szintjén a Testiiletnek kell megéllapitania, a csoportszintli szandlasi hatosaggal —
amennyiben az eltér a Testlilettol — és az Osszevont feliigyeletet ellatd hatosaggal
folytatott konzultaciot kovetden, a 12¢c—12f. cikkben foglalt kvetelmények alapjan,
valamint annak az alapjan, hogy a csoport harmadik orszagbeli leanyvéllalatait a

szanalasi terv alapjan elkiiloniilten kell-e szanalni.
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(3) A 3.cikk (1) bekezdése 24b. pontjanak b) alpontjaban meghatarozott szanaland6
csoportok tekintetében — a szolidaritdsi mechanizmus jellemz6i és az elényben részesitett
szanalasi stratégia fiiggvényében — a Testiiletnek kell eldontenie, hogy a szanalando
csoporton beliili szanalandd szervezeteknek hogyan kell megfelelnitik a 12d. cikk (3) és
(3a) bekezdésében emlitett kdvetelményeknek ahhoz, hogy a szandlando6 csoport egésze

megfeleljen az (1) és (2) bekezdésben emlitett kovetelménynek.
12h. cikk

A kovetelmény alkalmazasa olyan szervezetek esetében, amelyek maguk nem szandlando

szervezetek

(1) Az olyan intézményeknek, amelyek egy szanalandé szervezetnek vagy egy harmadik
orszagbeli szervezetnek a leanyvallalatai, &m maguk nem szanalandé szervezetek vagy
nem tartoznak a 12g. cikk (3) bekezdésének hatalya ald, a 12d. és a 12f. cikkben foglalt

kovetelményeket egyéni alapon kell teljesiteniiik.

A Testiilet — az illetékes hatésagokkal és az EKB-vel folytatott konzultaciot kovetden —
hatarozhat ugy, hogy alkalmazza az ebben a cikkben meghatarozott kvetelményt a 2.
cikk b) pontjaban emlitett olyan szervezetre, amely egy szanalando szervezet

leanyvallalata, de 6nmaga nem szandlando szervezet.

Az els6 albekezdéstdl eltérve, az olyan EU-szintli anyavallalatoknak, amelyek harmadik
orszagbeli szervezetek leanyvallalatai és maguk nem szandlando szervezetek,

konszolidalt alapon kell megfelelniiik a 12e—12g. cikkben foglalt kovetelményeknek.

A 3. cikk (1) bekezdése 24b. pontjanak b) alpontja alapjan azonositott szanaland6 csoportok
esetében az olyan, kdzponti szervhez kapcsolt hitelintézeteknek és kdzponti szervnek, amelyek
maguk nem szanaland6 szervezetek, tovabba az olyan, kozponti szervhez kapcsolt
hitelintézeteknek és kozponti szervnek, amelyek maguk is szandland6 szervezetek, de nem
tartoznak a 12g. cikk (3) bekezdésének hatalya ald, egyéni alapon kell megfelelniiik a 12d.
cikkben megallapitott kovetelményeknek.

A 12a. cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelményt az e bekezdésben emlitett szervezetekre

vonatkozdan a 12d. cikkben megallapitott kovetelmények alapjan kell meghatarozni.
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(2) A 12a. cikk (1) bekezdésében foglalt, az els6 bekezdésben emlitett szervezetekre
vonatkozo6 kovetelmény teljesitése soran meg kell felelni a (3) bekezdésben
meghatarozott elismerhetdségi kritériumoknak.

(3) A 12a. cikk (1) bekezdésében emlitett kovetelményt az alabbiak koziil eggyel vagy

tobbel kell teljesiteni:

a) olyan kotelezettségekkel:

1. amelyeket a szanalandé szervezet részére bocsatottak ki, és amelyeket a
szanaland6 szervezet vasarolt meg akar kozvetlentil, akar kdzvetve az ugyanazon
szanalandé csoportba tartozd mas olyan szervezeteken keresztiil, amelyek a
szoban forg6 kotelezettségeket az e cikk hatalya ala tartozé szervezettdl
megvasaroltdk, vagy — mindaddig, amig a leirdsra vagy atalakitasra vonatkozo
hataskoroknek a 21. cikkel 6sszhangban torténd gyakorldsa nem érinti a
szanalando szervezet altal a leanyvallat felett gyakorolt ellenérzést — olyan
kotelezettségekkel, amelyeket olyan meglévo részvényes vasarolt meg, amely

nem része ugyanannak a szanalandé csoportnak;

ii. amelyek megfelelnek a 72a. cikkben emlitett elismerhetdségi kritériumoknak,
az 575/2013/EU rendelet 72b. cikke (2) bekezdésének b), c), k), 1) és m) pontja és
72b. cikkének (3)—(5) bekezdése kivételével;

iii. amelyeket a rendes fizetésképtelenségi eljarasok kielégitési sorrendjében a
szavatolotke-instrumentumokkal megegyez0 helyre sorolnak be, vagy amelyek
olyan kotelezettségek mogé sorolddnak, amelyek nem teljesitik az i. alpontban
emlitett feltételt és nem tartoznak a szavatolotoke-kovetelmények tekintetében

elismerhetd kotelezettségek koze;

iv. amelyekre a 21. cikk értelmében alkalmazhato a leirasra vagy atalakitasra

vonatkozo hataskor és az 6sszhangban all a szanalando csoport szanalési

crer

szanalando6 szervezet altal gyakorolt ellenérzésre;

v. amelyeknek megvasarlasat az e cikk hatalya ala tartozo6 szervezet nem

finanszirozza sem kozvetleniil, sem kézvetve;
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vi. a kotelezettségekre iranyado rendelkezések nem jelzik kifejezetten vagy
implicit modon, hogy a kotelezettségeknek az e cikk hatalya ala tartozo szervezet
altali lehivasara, visszavaltasara, visszavasarlasara vagy adott esetben eldzetes
visszafizetésére — a szervezet fizetésképtelenségétdl vagy felszamoldsatol eltérd

esetben — sor keriilne, és a szervezet mas modon sem jelzi ezt;

vii. a kotelezettségekre iranyado rendelkezések nem jogositjak fel a tulajdonost
arra, hogy a kamat vagy a t6ke jovobeli kifizetésének ilitemezéséhez képest
elérehozott kifizetést kdveteljen, kivéve az e cikk hatdlya al4 tartozé szervezet

fizetésképtelensége vagy felszdmolasa esetén;

viii. a kotelezettségekhez kapcsolodo esedékes nyereségkifizetések szintje nem
modosulhat az e cikk hatalya ala tartozo szervezetnek vagy anyavallalatanak a

hitelképessége alapjan;

b) olyan szavatolotdke-instrumentumokkal:

i. amelyeket az ugyanazon szanalando6 csoportba tartozé mas szervezetek részére

bocsatottak ki, és amelyeket ezen szervezetek vasaroltak meg; vagy

i1. amelyeket olyan szervezetek szamdra bocsatottak ki, és amelyeket olyan
szervezetek vasaroltak meg, amelyek nem tartoznak ugyanabba a szanalando
csoportba, amennyiben a leirdsra vagy atalakitasra vonatkozé hataskoroknek a 21.
cikkel 0sszhangban torténd gyakorlasa nem érinti a szanalando szervezet altal a

leanyvallalat felett gyakorolt ellendrzést.

(4) A Testiilet engedélyezheti, hogy a kovetelményt részben vagy teljes egészében olyan

szanaland6 szervezet ltal rendelkezésre bocsatott garanciaval teljesitsék, amely teljesiti a

kovetkez6 feltételeket:

a)  mind a ledanyvallalat, mind a szanaland6 szervezet ugyanabban a részt vevo

tagallamban telepedett le, és ugyanannak a szanaland6 csoportnak a tagjai;

b)  a garanciat legalabb azon kdvetelmény Osszegével egyenértékli sszegben

nyujtottak, amelyet a garancia helyettesit;
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c) a garancia akkor hivhat6 le, amikor a lednyvallalat nem képes kifizetni
esedékes addssagait vagy egyéb kotelezettségeit, vagy — amennyiben ez a
korabbi — amikor a lednyvallalat tekintetében a 21. cikk (3) bekezdésének

megfeleld megéllapitasra kertil sor;

d) agarancia az 6sszegének legalabb 50%-at kitevd mértékii fedezettel
biztositott a 2002/47/EK iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban

meghatarozott, pénziigyi biztositékokrol szol6 megallapodas révén;

e) a garanciat fedez6 biztositék teljesiti az 575/2013/EU rendelet 197.
cikkében foglalt kovetelményeket, és megfeleléen konzervativ levonasokat

kovetden elegendo a garantalt 6sszeg teljes fedezésére;

f) a garanciat fedezo biztositék tehermentes, ¢s mindenekelott nem szolgal

biztositékként mas garanciak fedezésére;

g) abiztositék tényleges lejarati idével rendelkezik, amely teljesiti az
575/2013/EU rendelet 72c. cikkének (1) bekezdésében emlitett lejarati
feltételeket; és

h)  a biztositéknak a szanalando6 szervezetrdl a relevans leanyvallalatra torténd
atruhazasanak nincs jogi, szabalyozasi vagy miikddési akadalya, beleértve
azt az esetet is, ha a szanaland6 szervezettel kapcsolatban szanalasi
intézkedést hoztak. A Testiilet kérésére a szanalando szervezetnek
fliggetlen, indokolassal ellatott irdsos jogi véleményt kell rendelkezésre
bocsatania, vagy mas kielégitd modon kell bizonyitania, hogy nincs jogi,
szabalyoz6i vagy miikodési akadalya annak, hogy a biztositékot az érintett

leanyvallalatnak atadja.
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12i. cikk

Mentesiilés a szavatolotokére és a leirhato, illetve atalakithato kételezettségekre
vonatkozo minimumkévetelmények alkalmazasa alol olyan szervezetek esetében,

melyek maguk nem szandlando szervezetek

(1) A Testiilet teljes mértékben eltekinthet a 12h. cikk alkalmazaséatdl a valamely részt
vevo tagallamban letelepedett szanalandd szervezet leanyvallalata esetében,

amennyiben:

a)  mind a lednyvallalat, mind a szandland6 szervezet ugyanabban a részt vevo

tagallamban telepedett le, és ugyanannak a szanalando csoportnak a tagjai;
b)  aszandlando szervezet teljesiti a 12g. cikkben emlitett kovetelményt;

¢)  nincs vagy eldrelathatolag nem lesz érdemi, gyakorlati vagy jogi akadalya
annak, hogy a szanalandé szervezet haladéktalanul szavatolotokét adjon at
vagy kotelezettségeket fizessen vissza a lednyvallalatnak, amellyel
kapcsolatban a 21. cikk (3) bekezdésének megfelel6 megallapitasra keriilt sor,
kiilonosen, ha a szandlando szervezettel kapcsolatban szanalasi intézkedést

hoztak.

(2) A Testiilet teljes mértékben eltekinthet a 12h. cikk alkalmazaséatdl a valamely részt
vev0 tagallamban letelepedett szanalandé szervezet lednyvallalata esetében,

amennyiben:

a)  mind a ledanyvallalat, mind a szanaland6 szervezet ugyanabban a részt vevo

tagallamban telepedett le, és ugyanannak a szanaland6 csoportnak a tagja;

b)  azanyavallalat szubkonszolidalt alapon megfelel a 12a. cikk (1)

bekezdésében emlitett kovetelménynek;

¢)  nincs vagy eldrelathatolag nem lesz érdemi, gyakorlati vagy jogi akadalya
annak, hogy az anyavallalat haladéktalanul szavatolotdkét adjon at vagy
kotelezettségeket fizessen vissza a leanyvallalatnak, amellyel kapcsolatban a
21. cikk (3) bekezdésének megfelelé megallapitasra kertilt sor, kiillonosen, ha

az anyavallalattal kapcsolatban szanalasi intézkedést hoztak.
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12il. cikk
Kozponti szervhez tartésan kapcsolt hitelintézetek mentessége

(1) A Testiilet a részt vevo tagallam nemzeti jogaval 6sszhangban mentesithet
valamely kozponti szervhez tartésan kapcsolt egy vagy tobb hitelintézetet a 12g.

vagy 12h. cikk alkalmazasa aldl, amennyiben a kovetkezd feltételek teljestilnek:

a)  a hitelintézetek és a kozponti szerv felligyeletét ugyanaz az illetékes hatosag
latja el, ugyanabban a tagallamban telepedtek le, és ugyanannak a szanalando

csoportnak a tagjai;

b) akodzponti szerv és a kapcsolt hitelintézetek kotelezettségvallalasai
tekintetében egyetemleges feleldsség all fenn, vagy a kapcsolt hitelintézetek

kotelezettségvallalasait a kozponti szerv teljes korlien garantélja;

c) akdzponti szerv és az dsszes kapcsolt hitelintézet szavatolotokéjére és
leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeire vonatkozo
minimumkovetelmény alakulasat, fizetoképességiiket és likviditasukat

egyiittesen, ezen intézmények dsszevont beszamolodi alapjan kovetik nyomon,;

d) akoOzponti szerv vezetdsége jogosult utasitdsokat adni a kapcsolt

hitelintézetek vezetdségének; és

e) azérintett szandlando csoport teljesiti a 12g. cikk (3) bekezdésében emlitett

kovetelményt; és

f)  nincs vagy eldrelathatolag nem lesz érdemi, gyakorlati vagy jogi akadalya
annak, hogy szanalas esetén a kdzponti szerv és a kapcsolt hitelintézetek
kozott azonnali szavatolotOke-atadasra vagy kotelezettségek azonnali

visszafizetésére keriiljon sor.
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12j. cikk
A szavatolotokeére és a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vonatkozo

minimumkdvetelmény, valamint az iranymutatds megsértése

(1) A szavatolotokére és a leirhatd, illetve atalakithatéd kotelezettségekre vonatkozo, a
12d. vagy a 12e. cikkben emlitett minimumkovetelménynek a szervezetek részérol
torténd barminemii megsértésével szemben a Testiiletnek vagy mas érintett
hatosagoknak az aldbbiak koziil legalabb egy eszkoz alkalmazasaval kell

fellépnitik:

a)  aszanalhatosag akaddlyainak felszamoldséra vagy kikiiszobolésére iranyulo

hataskorok gyakorlasa, a 10. cikkel 6sszhangban;
b) a2013/36/EK iranyelv 104. cikkében emlitett intézkedések;
ba) a 10a. cikkben emlitett hataskor;
c¢) a 13. cikk szerinti korai beavatkozasi intézkedések;

d) a2014/59/EU iranyelv 110. és 111. cikkének megfelel6 kozigazgatasi

szankciok €s egyéb kozigazgatasi intézkedések;

e) annak megallapitasa, hogy a 18. cikkel 6sszhangban a szervezet

fizetésképtelen vagy valdsziniileg fizetésképtelenné valik.

(3) A Testiiletnek, a szanalasi hatésagoknak és a részt vevo tagallamok illetékes
hat6sagainak konzultaciot kell folytatniuk egymassal az (1) bekezdés a)—¢)

pontjaban emlitett vonatkoz6 hataskoreik gyakorlasa soran.
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12k. cikk
Atmeneti és a szandlast kovetd intézkedések

(1) A 12a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a Testiiletnek megfeleld atmeneti idészakot
kell meghatéroznia a szervezetek szdmara, hogy meg tudjanak felelni a 12g. vagy a
12h. cikkben megallapitott kovetelményeknek, illetve adott esetben a 12c¢. cikk (3),
(4) vagy (6) bekezdésének alkalmazasabol eredd kovetelményeknek. A 12g. vagy
12h. cikkben megallapitott kovetelmények, illetve a 12c. cikk (3), (4) vagy (6)
bekezdésének alkalmazasabol eredd kovetelmény teljesitésére vonatkozé hatarido

2024. januar 1.

A szanalasi hatdsagnak a 12g. vagy 12h. cikkben megallapitott kovetelmények, illetve
adott esetben a 12c¢. cikk (3), (4) vagy (6) bekezdésének alkalmazasabol eredd
kovetelmény tekintetében meg kell hataroznia egy olyan kdzbensé célszintet, amelyet az
intézményeknek ¢és az 1. cikk (1) bekezdésének b), ¢) vagy d) pontjaban emlitett
szervezeteknek 2022. januar 1-jei hataridével teljesiteniiik kell. Altaldnos szabalyként a
kozbenso célnak biztositania kell azt, hogy lineéarisan haladjon az a folyamat, amely
elvezet a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségekre és a szavatoldtokére vonatkozo

kovetelmény teljesitéséhez.

Amennyiben az a (4) bekezdésben emlitett kritériumok alapjan kelléen indokolt és
célravezeto, a Testlilet a 2024. januar 1-jéig tart6 id6szaknal hosszabb atmeneti idészakot

1s meghatarozhat, a kovetkezdkre figyelemmel:
a) aszervezet pénziigyi helyzetének alakulasa;

b) kilatas arra, hogy a szervezet észszerii idon beliil képes lesz megfelelni a 12g. vagy a
12h. cikkben emlitett kdvetelményeknek, illetve a 12c. cikk (3), (4) vagy (6)
bekezdésének alkalmazasabol eredd kovetelménynek;

c) aszervezet képes-e felvaltani azokat a kotelezettségeket, amelyek mar nem felelnek
meg a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségekre vagy azok futamidejére vonatkozo, az
575/2013/EU rendelet 72b. és 72c. cikkében és a 12c¢. cikkben vagy a 12h. cikk (3)
bekezdésében emlitett feltételeknek, fliggetleniil attél, hogy az erre valo esetleges
képtelenség egyedi okokra vezethetd-e vissza vagy az egész piacot érintd zavarnak

tudhato-¢ be.
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(1a) A 12d. cikk (3a) és (3b) bekezdésében emlitett kovetelmény minimumszintjének

teljesitésére vonatkozo hataridé 2022. januar 1.

(1b) A 12d. cikk (3a) és (3b) bekezdésében emlitett kdvetelmény minimumszintjét nem kell

alkalmazni a kovetkez6 esetekben:

a) az attdl a naptol szamitott harom éven beliil, amelyen a szanalando szervezet a 12d.

cikk (3a) vagy (3b) bekezdésében emlitett helyzetbe keriilt;

b) az att6l a naptol szamitott kétéves iddszakban, amikor a Testiilet hitelezdi feltOkésitést

alkalmazott;

c) az attdl a naptol szamitott két éven beliil, amelyen a szanaland6 szervezet a 18. cikk
(1) bekezdésének b) pontjaban emlitett olyan alternativ maganszektorbeli intézkedést
vezetett be, amellyel tokeinstrumentumokat €s mas kotelezettségeket irt le vagy
elsddleges alapvetd tokéve alakitott at a szanalandd szervezet szanalasi eszk6zok

alkalmazasa nélkiili feltokésitése céljabol.

(2) A 12a. cikk (1) bekezdésétdl eltérve a szanaldsi hatosagoknak megfeleld atmeneti
id6északot kell meghatarozniuk a 12g. vagy adott esetben a 12h. cikkben
megallapitott kovetelményeknek vagy a 12c. cikk (3), (4) vagy (6) bekezdésének
alkalmazasabol eredd kovetelménynek valdé megfelelésre azon szervezetek
szamara, amelyek tekintetében szanalési intézkedések alkalmazasara vagy a
relevans tékeinstrumentumok és leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségek

leirasara vagy atalakitdsara vonatkozé hataskor gyakorlasara kertilt sor.
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(3) Az(1),az(la)és a (2) bekezdés alkalmazasa soran a Testiiletnek az atmeneti
iddészakon beliili minden 12 honapos iddtartamra vonatkozdan kdzolnie kell az
adott szervezettel az MREL tervezett mértékét, ezzel segitve eld a veszteségviseld
¢s feltokésitési képesség fokozatos kiépiilését. Az atmeneti idészak végén az
MREL-nek meg kell egyeznie a 12d. cikk (3a) és (3b) bekezdésében, a 12g. és a
12h. cikkben vagy adott esetben a 12c¢. cikk (3), (4) vagy (6) cikkében

meghatarozott 6sszeggel.

(4) Az atmeneti idészakok meghatarozasakor a szanalasi hatésagoknak a kovetkezoket

kell figyelembe vennitik:

a)  abetétek eléfordulasi gyakorisaga, valamint a hitelviszonyt megtestesitd

instrumentumok hianya a finanszirozasi modellben;

b) atdkepiacokhoz vald hozzaférés a leirhato, illetve atalakithato

kotelezettségek esetében;

c) azelsddleges alapvetd tokére vald tdmaszkodas a 12g. cikkben emlitett

kovetelmény teljesitéséhez.

(5) Az (1) bekezdésre figyelemmel a Testiiletet nem lehet megakadalyozni abban, hogy
utdlagosan modositsa akar az dtmeneti iddszakot, akdr az MREL-nek a (3) cikk

szerint megéllapitott tervezett mértékét.”.
(6) A 16. cikk a kdvetkezoképpen modosul:
a) a(2) bekezdés helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép:

»(2) A Testiiletnek szanalasi intézkedést kell hoznia a 2. cikk b) pontjdban emlitett
valamely anyavallalat vonatkozasdban, ha a 18. cikk (1) bekezdésében meghatarozott

feltételek teljesiilnek.”;
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b)

a (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1¢ép:

»(3) Akkor is, ha valamely anyavallalat nem teljesiti a 18. cikk (1) bekezdésében
meghatarozott feltételeket, a Testiilet szanalasi intézkedésrdl hatarozhat az anyavallalat
vonatkozasdban, amennyiben az szanaland6 szervezet, és amennyiben annak legalabb
egy nem szanalandd szervezet intézményi lednyvallalata tekintetében teljesiilnek a 18.
cikk (1) bekezdésében rogzitett feltételek €s azok olyan eszkozokkel €s
kotelezettségekkel rendelkeznek, amelyek miatt fizetésképtelenségiik veszélyeztetné
valamely intézményt vagy a csoport egészét €s az anyavallalat vonatkozasdban szanalasi
intézkedésre van sziikség ezen intézményi lednyvallalatok vagy a csoport egészének

szanalasahoz.”.

(7) A 18. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban a ,,relevans tékeinstrumentumoknak™ szdveg

helyébe a ,,12h. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett relevans tokeinstrumentumoknak és

leirhato, illetve atalakithato kotelezettségeknek™ szoveg 1ép.

(7a) A 18. cikk az (1) bekezdését kovetden a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(1a) A Testiilet a 18. cikk (1) bekezdésével dsszhangban abban az esetben fogadhat el
szanalasi programot valamely kézponti szerv €s annak valamennyi kapcsolt hitelintézete
vonatkozasdban, ha a kozponti szerv és a kapcsolt hitelintézetek 6sszességiikben teljesitik
a 18. cikk (1) bekezdése elsé albekezdésének a)—c) pontjdban meghatarozott

feltételeket.”.
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(8) A 20. cikk (5) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

,»C) arelevans tékeinstrumentumok és a leirhatd, illetve atalakithato kotelezettségek
leirdsara vagy atalakitasara vonatkozo hataskornek a 21. cikk (7) bekezdésével
Osszhangban valo gyakorlasa esetén informaci6 nyujtasa az arra vonatkozé dontéshez,
hogy milyen mértékben keriiljon sor a tulajdonviszonyt megtestesitd instrumentumok
bevonasara vagy higitasara, és milyen mértékben keriiljon sor a relevans
tokeinstrumentumok ¢€s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy

atalakitasara;”.
(9) A 21. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) acim helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép:

,, [0keinstrumentumok és leirhato, illetve dtalakithato kotelezettségek leirdsa és

atalakitasa”;

b) az (1) bekezdés elsé mondataban a ,,t6keinstrumentumok™ kifejezés helyébe a

,»tokeinstrumentumok és leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségek™ szoveg 1€p;

c) az (1) bekezdés b) pontjaban a ,,tokeinstrumentumok™ kifejezés helyébe a

»tokeinstrumentumok és leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek™ szoveg 1ép;

d) a(3) bekezdés b) pontjaban a ,,t6keinstrumentumok” kifejezés helyébe a

»tokeinstrumentumok és leirhatd, illetve atalakithatd kotelezettségek™ szoveg 1€p;

e) a(8) bekezdés masodik albekezdésében a ,,tékeinstrumentumok” kifejezés helyébe a

»tokeinstrumentumok és leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek™ szoveg 1€p;

f) a(7) bekezdés helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:
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»(7)Ha az (1) bekezdésben emlitett feltételek koziil legalabb egy teljestil, a Testiiletnek a
18. cikkben meghatérozott eljaras szerint eljarva meg kell hataroznia, hogy a relevans
tokeinstrumentumok €s a leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy
atalakitasara vonatkozo hataskoroket onalloan, vagy a 18. cikk szerinti eljarassal

Osszhangban valamely szanalasi intézkedéssel kombinalva kell-e gyakorolni.

A leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy atalakitasara vonatkozé
hataskornek a szanalasi intézkedéstol fiiggetleniil torténd gyakorlasa csak azon leirhato,
illetve 4talakithat6 kotelezettségek vonatkozasdban lehetséges, amelyek — a
kotelezettségek hatralévd futamidejére vonatkozo feltétel kivételével — megfelelnek a
12h. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltételeknek, és amelyek esetében az
emlitett hataskorok gyakorlasa megfelel a 15. cikk (1) bekezdésének g) pontjaban
foglaltaknak. A leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek leirasara vagy éatalakitdsara
vonatkozo hataskornek a szanalési intézkedéstdl fliggetleniil torténd gyakorlasat
kovetden el kell végezni a 20. cikk (16) bekezdésében eldirt értékelést, és alkalmazni kell

a 76. cikk (1) bekezdésének e) pontjat.

Amennyiben a relevans tékeinstrumentumokat és leirhato6, illetve atalakithato
kotelezettségeket a szandlando szervezet kozvetetten, az ugyanabba a szandlando
csoportba tartoz6 mas szervezeteken keresztiil vasarolta meg, a veszteségek tényleges
atharitasa, valamint az érintett szervezetnek a szanalando szervezet altali feltokésitése
c€ljabol a leirasra, illetve atalakitasra vonatkozé hataskor gyakorlasaval egyidejiileg
ugyanezt a hataskort az érintett szervezet anyavallalata vagy a nem szanélando

szervezetnek mindsiild késdbbi anyavallalatok szintjén is gyakorolni kell.

Amennyiben egy szandland6 szervezetnek mindsiild, illetve — rendkiviili koriilmények
esetén, a szanalasi tervtdl eltérve — egy szanalandé szervezetnek nem mindsiild
szervezetre vonatkozoan szanalasi intézkedést hoznak, a 21. cikk (10) bekezdésével
Osszhangban az adott szervezet szintjén csokkentett, leirt vagy atalakitott 6sszegeket
figyelembe kell venni az érintett szervezetre alkalmazando, a 27. cikk (7) bekezdésének

a) pontjaban megallapitott kiiszobértékekre vonatkozo szadmitasokban.”;
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g) a(10) bekezdés a kovetkezd ponttal egésziil ki:

»d) a(7) bekezdésben emlitett leirhato, illetve atalakithato kotelezettségek
tokedsszege leirasra vagy elsddleges alapvetd tOkeinstrumentumokka valo
atalakitasra keriil, vagy mindketté megtorténik a 14. cikkben emlitett szanélési célok
eléréséhez sziikséges mértékig vagy a leirhato, illetve atalakithat6 kotelezettségek

veszteségviseld képessége erejéig, attol fliggden, hogy melyik a kisebb.”.

(11) A 27. cikk (3) bekezdése f) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg 1€p:

,»f) olyan kotelezettségek, amelyek hatralévd futamideje hét napnal rovidebb és a
98/26/EK iranyelvvel 6sszhangban kijelolt rendszerek vagy rendszeriizemeltetok vagy e
rendszerek résztvevoi javara allnak fenn és az ilyen rendszerekben valo részvételbol
keletkeztek, vagy amelyek az ESMA éltal elismert harmadik orszagbeli kdzponti

szerz0do felek vonatkozasaban allnak fenn;”.

(12) A 27. cikk (3) bekezdése a kdvetkezd h) ponttal egésziil ki:

,h) az ugyanabba a szandlandé csoportba tartoz6 olyan szervezetek felé fennallo, barmilyen
futamidejii kotelezettségek, amelyek maguk nem szandlando szervezetek, a kovetelések
rangsorat meghatarozo részt vevo tagallamnak a /date of application of this Regulation]-an/-én
alkalmazando, vonatkoz6 nemzeti joga értelmében a rendes, fedezetlen kotelezettségeknél

hatrébb sorolt kotelezettségek kivételével.

Azokban az esetekben, ahol az el6z0 albekezdés alkalmazando, a Testiiletnek meg kell
vizsgalnia, hogy a 12h. cikk (3) bekezdésének megfeleld instrumentumok dsszege

elégséges-e az eldnyben részesitett szanalasi stratégia végrehajtasanak aldtimasztasara.”.
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(12a) A 27. cikk (5) bekezdése az utolso6 albekezdés utan a kovetkez6 albekezdéssel egésziil ki:

,»A Testiiletnek gondosan meg kell vizsgalnia, hogy az olyan intézményekkel vagy
szervezetekkel szemben fennallo kotelezettségeket, amelyek ugyanannak a szanalando
csoportnak a tagjai, de maguk nem szanalandé szervezetek, és e cikk (3) bekezdésének h) pontja
alapjan nincsenek kizarva a leirasi vagy atalakitasi hataskor alkalmazasabol, a szandlasi stratégia
hatékony végrehajtasanak biztositasa érdekében részben vagy teljesen ki kell-e zarni ezen
bekezdés a)—d) pontja alapjan.”.

(13) A 31. cikk (2) bekezdésében a ,,45. cikkének (9)—(13) bekezdésében” helyébe a ,,45h.

cikkében” szoveg 1ép.

6. cikk
Hatalybalépés

(1) Ez a modosito rendelet az Eurdpai Unioé Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kéveto

huszadik napon lép hatdlyba.
(2) Ez a rendelet a hatalybalépésétol szamitott 18 honap elteltével valik alkalmazandova.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezo és kozvetleniil alkalmazando valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben,

az Europai Parlament részérol a Tanacs részérol

az elnok az elnok
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